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सस्कृतसम्भाषणपरम्परापम्‌ उनज्जीवयितुम्‌ इच्छद्भिः 
अस्माभिः विशेषतः स्त्रियः रिक्षणीयाः। यदि एका माता 
संस्कृतं जानाति तदहि सा स्वपुत्रान्‌ पाठयति । माचा प्रीत्या सह 
दत्तं शिक्षणं शिशौ सङ्कामति एव 1 एवं च संरकृतयृहाणि 
निर्मितानि भवन्ति । 

पूव स्त्रियः संरकृतरिक्षणतः दूरीकृताः आसन्‌ । तन स्वाभा. 
विकतया गरहमापात्वं (मातृभापरात्वम) संरकतरय नष्टप्रायम्‌ ` 
अभवत्‌ । सम्भाप्रणपरम्पररा च व्रिच्छठिन्ना) चिन्न मूले नैव 
पुष्पं न शाघाः। 

रिद्यवः मातृसकारान्‌ नूतनप्रपश्चरय परिचयं संरकृतद्वारा 
प्राप्नुयुः एतादृशः यश्वः यदा अधिकस्ररःख्यया भवरत 
तदा सरकृतरय पररिरिथतिः सर्वथा सिन्ना एव भवेत्‌ । 

मातर्‌: अप स्वयं यावत्‌ जानन्ति ताव्त्‌ रवपुत्रान्‌ पाटयेयुः। 
बालकाः रोद्वात. एव सुरकृतासक्ताः यथा मवेयुः तथा प्रयत्न 
करणीयः 
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`मन्ययुगीयाः सेनिकाः की टद कवच धरन्ति स्म { कथं गच्छन्‌ति 
स्म इत्येतत्‌ सप्रमाणं प्रदर्शायितुम्‌ इच्छन्‌ ब्रिटन्‌ देशीयः निक 
बोन्‌ महोदयः ११२ पोण्डमितं कवच धृत्वा एडिनबरोतः उम- 
प्रीसपर्यन्तं दिनत्रयं यावत्‌ प्रयाणं कृतवान्‌ । 


`. .# अपूव द्यम्‌ 
(\ 







संयुक्ता- प्रश्वीराजयोः वीरगाथा सर्वैः अपि ज्ञाता एव । प्रश्वीः 
राजस्य आस्थान दब।यनामकः कवि आसीत्‌. । एषः प्रश्वीराजस्य 
आप्तमित्रम्‌ अपि । एतसय कवे: मरणस्थानं उत्तर प्रदेयस्य हास्वा- 
नाम्करे रथान अस्तीति संरोधकेः योधितम्‌ अस्ति । 











जपानदेदो एकं यन्त्रै निर्मितम्‌ अस्ति यच्च जपान्‌भाषास्थं 
विषयम्‌ आंगलभाषायाम्‌ अनूय प्रदरायति) एतच्च यन्त्र 
प्रतिघण्रं त्रिसहश्चब्दानाम्‌ अनुवादं करोति । ्‌ 







मवन्तः जानन्ति वा! 
१. फेसिफिक्‌ महासागरस्य नामकरणं केन कृतम्‌ ? 
दिन्दुमहासागरे अत्यन्तगमीरः प्रदेशः कः ए 
 भारतश्रीलज्कयोः मध्ये विद्यमानः जलसन्धः कः 
प्रपञ्चे स्वदीर्घा नदी का! 
५. रोमक्षमीपे का नदी प्रवहति ! 


.९॥ 
|; 


५ 


(उत्तराणि ६ ४तमे पष्ट) 











चैतन्यः युद्धिमान्‌, अध्ययनस्लीरः अपि। 
अध्ययनसमाप्तिसमनन्तरम्‌ एव सः नगरे 
सुखमतया उद्योगं प्राप्तवान्‌] अतः सः नगरे 
एव निवासम्‌ आरब्धवान्‌ । ` अल्पे एव काटे 
तदीयः विवाहः अपि सम्पन्नः । सः प्रतिदिनं 
भाटकराकटेन कार्याल्यं गच्छति स्म} वृद्धानां 
विषये चैतन्यस्य विरोषसहानुभूतिः । 

एकदा याने उपविष्टः चैतन्यः यानखामिनं 
वीरेखरं पृष्टवान्‌- “'वीरेखर ! भवतः पुत्राः त॒ 
यथेष्ठं धनं सम्पादयन्ति । एवं स्थिते किमथ वा 
भवता आतपे शकटं चाखनीयम्‌ १ किमर्थम्‌ वा 
एतावत्‌ कष्टम्‌ £ गृहे खुखम्‌ उपविक्टात॒ नमि" 
इति । र ्‌ 

वीरेखरः हक्षन्‌ उत्तरितवान्‌- ““श्रीमन्‌ 
। पुत्रैः सम्पादिते धनं परकीयम्‌ इव भाति मम । 
(न यावत्‌ देहे श्चक्तिः स्थास्यति तावत्‌ अहं परि- 
श्रमे करिष्यामि एव । अत्र एव मंम विरोष- 





तृप्तिः इति । 

चैतन्यस्य वियाम्पासा्थ तदीयपित्रा बहू 
कृष्टम्‌ अभूतम्‌ आसीत्‌ । पतत्‌ ज्ञात्वा यदा 
चैतन्यः खेदम्‌ अनुभवति तदा परिता वदति स्म- 
८'पुत्र ! यदा भवान्‌ समधः सन्‌ सम्पादयिष्यति 
तदा अहं सवेकार्थाणि परि्यज्य सुखेन जीवनं 
यापयामि इति| 

किन्तु दैवनिणयः अन्यधा ए आसीत्‌ | 
चैतन्येन यदा उद्योगः प्राप्तः ततः पञ्चदश 
दिनेभ्यः पूरव तदीयः परिता अकस्मात्‌ दिवद्धतः। 
८“मदीयेन सम्पादनेन पितरं किचित्कारं वा 
तोषयितुं न शक्तवान्‌ वि ?‡ इति चैतन्यः 
बहु खेदम्‌ अनुभवति स्म । 

चैतन्यः येन मार्गेण कार्याख्यं गच्छति स्म 
तस्मिन्‌ मर्म करिचत्‌ सप्ततिवर्षीयः वृद्धः 
कण्डोले शष्ु्यादिक संस्थाप्य विक्रयणं करोति 
स्म। सायङ्काठे कार्याख्यतः प्रत्यागमनसमये' 


7 विवेक ;" 











(4१. 


। अपितं वृद्धं तत्र पति स्म चतन्यः। “समप्रं 
| द्विने तीव्रे आतपे एषः वृद्धः उपविङाति' इति 
 स्मृत्रा एव चैतन्यस्य मनः उद्धिनम्‌ । 
्‌ एकदा दश्दिनानि यावत्‌ सः वृद्धः 
। चैतन्येन न दृष्टः । “अकस्मात्‌ मृतः स्यात्‌ 
। वा?) इति चैतन्यस्य मनसि सन्देहः उपपन्नः, 
किन्तु अनन्तरदिने पुनः तं वृद्धं यदा दृष्टवान्‌ 
। तदा सः अपरिमिते सन्तोषम्‌ अनुभूतवान्‌ । 

शकटात्‌ अवतीय वृद्धसमीपं गला 
चैतन्यः तं वद्धं पृषटवान्‌- ““दशदिनेभ्यः भवान्‌ 
न दृष्टः । कि कारणम्‌ ?" इति । 

सः वृद्धः हिरः कम्पयन्‌ क्षीणस्वरेण उक्त- 
वान्‌- ‹“एवं तदहि भवान्‌ मां प्रतिदिनं पयन्‌ 


अस्ति इति सिद्धम्‌। कि वदामि श्रीमन्‌ 


< 


गतसप्तदि ज्वरेण सुप्तः । मृत्युदं प्रवि 
प्रत्यागतः इ ।'' 

वृद्धस्य वचनेन चैतन्यस्य मनसि कषणा 
उदन्ना। सः पृष्टव्रान्‌- ‹«'कण्डोले विद्यमानं 
सश्र विक्रीतं चेत्‌ कियत्‌ रम्यते ?** इति । 

“चत्वारि स्व्यकाणि । तेषु एकं ख्यक 
छाभरूपेण प्राप्नोमि! इति उक्तवान्‌ वृद्धः । 

८‹तर्हिं कण्डोले विद्यमानं सभे ददात्‌ । 
पृ स्प्यकाणि ददामि! इत्ति उक्तवान्‌ 
चेतन्यः । 

अनन्तरं सः सर्वाणि खायानि शकटे 
आरोप्य, पञ्चरूप्यकाणि द्वा शकटम्‌ आस्य 
ततः गतवान्‌ । ॒ 

मार्गे वीरिदरः प्ष्ठवान्‌- “श्रीमन्‌ ¦ एतत्‌ 
स्र नीता भवान्‌ किं करोति £ इति । | 

अहं कि कतु शक्नामि ? भवान्‌ एव | 

नयतु । बाख्केभ्यः वितरतु! इति उक्तवान्‌ 
चैतन्यः । 

अनन्तरदिने अपि एवम्‌ एव प्रवृत्तम्‌ । 
चेतन्यः वृद्धस्य समीपे विद्यमानानि सर्वाणि 
खायानि क्रीला पञ्चरूप्यकाणि दत्तवान्‌ । वृद्ध 
गृहं प्रेषितवान्‌ च । 

तृतीयदिने अपरि यदा चैतन्यः वृद्धस्य 
समीपे शकटं स्थगयितुम्‌ उक्तवान्‌ तदा 
वीरेडवरः पृष्टवान्‌ ~ “श्रीमन्‌ ! प्रतिदिन | 
पञ्चरूप्यकाणि कियन्ति दिनानि यावत्‌ भवान्‌ 


चन्द्मामा 


दात शक्नोति £ इति | 
यावत्‌ सः बद्धः जीवति तावत्‌”? उक्त 
वान्‌ चैतन्यः | 
पदा सः वृद्धस्य समीपं गत्वा पश्च रूप्य- 
काणि दात सिद्धः तदा वद्धः नमद्कतय उक्त- 
वान्‌. महामाग ! पर्वाणि खायवस्तूनि भवान्‌ 
एवे क्रीणाति । तेन अहं कष्टम्‌ अनुभवामि । 
अल्प एव काठे विक्रयणस्य समाप्तेः कारणतः 
भहं शीघ्रम्‌ एव गृहं प्राप्नोमि । तत्र सुखेन 
मम उपवेशनं सोदरं न॒ शक्नोति मम पुत्रः । 
अतः दिनपूण किमपि कथि वदति सः | विन्त 
कटका कतं मम शक्तिः नास्ति। द्यः मया 


काष्टविदारणं करणीयम्‌ आपतितम्‌" इति । 
आद्चरयेण स्तम्भितः, 


एतत्‌ श्रुत्वा चैतन्यः 


इव । तेनैव सह खेदम्‌ अपरि अनुभूतवान्‌ | 


उनकारणतः सुखं प्राप्तव्यम्‌ इति तदीयः 
पिता चिन्तयति स्म । किन्तु अवकृक्प्रापतः 
पूम्‌ एव सः दिवङतः। सः वीरैडरः तु 
अवकारो प्राप्ते अपि पुत्राणाम्‌ अवलम्बनं 
अनिच्छन्‌ शकटं चाख्यति | एतस्य बद्धस्य 
पत्रः एव पितुः सुखं न इच्छति । अतः एषः 
चिन्तयति यत्‌ पुत्रस्य पीडायाः सहनस्य अपे. 
क्षया आतपे उपविद्य विक्रयणकाथम्‌ एव वरम्‌ ` 
इति। कीदशः विलक्षणः रोकः. एषः | | 

एतस्य पुत्राय सम्यक वित्रेकः बोधनीय | 
इति चेतन्यः चिन्तितवान्‌ । अतः सः वृद्धं | 


पषटवान्‌- “'प्रितः ! मवान्‌ मम गृहम्‌ आगन्तुं | 
शक्नोति वा १*इतति | 





वृद्धः क्षणकां मौनं स्थित्वा 
| ^“मम पुत्रः न अद्धीकरोति। पुनः मया ए 
कष्टम्‌ अनुभोक्तव्यं भवेत्‌! इति । 
¦ +^ तत्सव्ेम्‌ अहं परिहरिष्यामि। उनिष्तु, 
कटे उपविश्तु'' इति उक्त्वा चैतन्यः वृद्धस्य 
हस्तं गृहीत्वा तं शकटे उपवे रतवान्‌, स्वगृहं 
नीतवान्‌ च। 
पितुः आगमनं ज्ञात्वा वृद्धस्य पुत्रः चिन्ता- 
कुटः मभवत्‌ । इतस्ततः विचायं अनन्तरदिने 
सः चेतन्यस्य गृहम्‌ आगतवान्‌ । 
तीत्रे आतपे वृद्धेन अनुभूयमानं कट 
समग्रम्‌ उक्त्वा चैतन्यः तं युषकं पृष्टवान्‌- 
८ वृद्धस्य पितुः सुखजीवनाश व्यवस्था करणीया 
आसीत्‌ भवता । किन्तु भवान्‌ तद्विपरीततया 
पित्रा सम्पादनं करणीयम्‌ इति इच्छति किर ए 
किम्‌ एतत्‌ उचितम्‌ £ इति । | 
तद्रा सः युवकः तत्‌ निराकुन्‌ उक्तवान्‌- 
८“ताद्रशः स्वार्थी न अहम्‌ । पित्रा यत्‌ सम्पा- 
यते तत्‌ धनं तस्य्‌. अनवसनादीनां कृते एव 


|| | || 


उक्तवान्‌- 


| | | 11 | ॥ 


अहं व्ययकरा> ू 

‹“एवं तर्हि भवतः पिन्मम्‌ अं मपर 
स्थापयामि । अघ्ननव्रसनादीनां व्यतव्रम्धां अ 
करोमि। अत्र मवतः कोऽप्रि आक्षेपः नास्ति | 
किल 2! इति पृष्टवान्‌ चैनन्यः । 

सः युकः पितुः सुरव प्रस्न्‌ चंज्जया 
अवमानेन च शिरः अवनमितवान्‌। तदं 
चेतन्यः- “ववृद्धावष्धायां स्थितः मबदीयःपिता 
भवतः गृहे एव॒ भवेत्‌, इति अहं जानामि 
ण्व | एषः एव उचितः धर्मः । किन्तु धस्य 
एतदपि अङ्गं॑यत्‌ पिता भवता कमकरः 
इव न द्रष्टव्यः अपितु पितृ्रात्सह्पेन द्रष्टव्यः । 
तदा ए पिततः आश्ञीर्वादः भवन्तं रक्चति'' 
इति उक्तवान्‌ । 

युवकस्य नेत्राभ्याम्‌ अश्रुणि निगतानि । सः 
कृतज्ञतापूंकं चैतन्यं नमस्क्रसय- “पितः 
इदानीं गृहं गच्छावः । अद्य मथि विवेकः 
उदितः” इति वदन्‌ प्रितरम्‌ आत्मना सह 
नीतवान्‌ । 


गृह 


| 1 





[चन्द्रमा खसेनापतिना धीरमङेन सह नगरं प्रविश्य अनेकान्‌. शनुसैनिकान्‌ मारितवाः | 
अत्रान्तय सरपकरेतः सेनया सह आगतवान्‌ । चन्दरवमां खषाहुः घीरमष्टः च सैनिकैः सह इख | 
रक्षणाय धवितवन्तः) तैः षं यत्‌ शत्रसेनिकाः दुग परितः आक्रम्य द्रारभज्ञनार प्रयत्नं कु4= : 
सन्ति । चन्दरबमा अकस्मात्‌ आक्रमणम्‌ उद्धोषितदान्‌ ! ततः. . .] 


। चन््वममणः सपरकेतोः च सैनिकानां मध्ये 
परवेशद्रारसमीपे युद्धम्‌ आरन्धम्‌ । सर्पकेत- 
। सैनिकाः सङ्ख्यया चन्द्रव्मणः सैनिकानाम्‌ 
। अपिक्षया पश्वगुणिताः आसन्‌ । तथापिं ते 
चन्द्रवमेणः तैनिकानां प्रतः हतप्रभाः! 
किन्तु यदा तः चन्द्रवमणः सेनायाः साम्य 
न्यूनम्‌ इति ` ज्ञातं तदा ते उत्साहेन यद्ध 
कतुम्‌ आरब्धवन्तः । ` 





- ९५- 

















रयोः दख्योः मध्ये बहूकाल्पर्यन्तं॑धोर 
युद्धं प्रवृत्तम्‌ । महता प्रयतनेन अपि चन्द्रवर्मा 
दगद्रारस्य समीपं गन्तं न शक्तः आसीत्‌ | 
कि करणीयम्‌ इति सः यावत्‌ चिन्तयन्‌ 
आसीत्‌ ताबत्‌ दूरे ङत्रचित्‌ अभिमुखम्‌ 
आगच्छतः अस्वद्ट्स्य॒सुरपुटध्वनिः स्पष्टं 
श्रुतः । तदा सुबाह्ः स्वकीयम्‌ अस्वं परिब 
चन्द्रवमसमीपं गत्वा उक्तवान्‌- “ध्युवराज ! 














ˆ 'चन्द्मामाः' 
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वयम्‌ इदानीम्‌ उभयसङ्कटे प्रतिताः । प्रष्टतः 
अपि आक्रमणे कत इच्छन्‌ सपक्रेतुः अदखदटम्‌ 
आनीतवान्‌ अस्ति] इतः परम्‌ अपि यदि 
उत्रैव युद्धं कुन्तः भवामः तहिं उभयतः 
आक्रमणेन चयं समूलं नाशिताः मवेम | अतः 
सम्यक्‌ विचिन्तय जागरूकतया  अग्रिमपदं 
स्थापनीयम्‌ । बहुं चिन्तयितुम्‌ अपि इदानीं 
काटाव्रकाराः नास्ति! अतः त्वरा निणधः 
स्वीकरणीयः! ' इति | 

'दुगेस्य अन्तः प्रवेशः असम्भवः एवः 
इत्ति चन्द्रवर्मां निरिचतवान्‌ | इदानीं सः 
शत्रूणां दयोः दख्योः मध्ये ग्रस्तः अस्ति। 
इतः पायनं विना अन्यः मागः नास्ति एव | 


सेनाधिपतिः घीरमह्ः अपि परिस्थितेः . 


५ 





विकटत्वं ज्ञातवान्‌ आसीत्‌ । अततः सः सैनि- | 
कानां कोठाहले अपरि, उच्चैः युवराजम्‌ 
उक्तवान्‌- “ध्युवराज ! भवान्‌ पएतन्षणे एवं | 
इतः परखयनं करोतु । गमनसमये अपायः 


यधा न मवेत्‌ तथा अहं रक्षणव्यवस्थां करोमि । 


 एकक्षणस्य अपि विलम्बः मास्तु । कृपया इतः 


धावतु'' इति । 

चन्द्रवमणा पुनः चिन्तनीयं किमपि न. 
आसीत्‌। यतः शरणाम्‌ अखदख्त्य खुरपुटर- | 
ध्वनिः समीपतः एव श्रयते स्म | चनदरवर्मा | 
दुगद्रारम्‌ उदिशय अच्च प्रेयन्‌ उच्चैः 
आहुतचान्‌- ‹सुबाहा !“ इति । 

सुब्राहुः तश्षणे एव॒ स्वकीयम्‌ अखं 
युवराजस्य समीपम्‌ आनीतवान्‌ । खड्गेन 
शत्रसेनिकान्‌ नाशयन्‌ पछायनमा्ग॑ निष्कण्टकं 
क प्रयत्नं कृतवान्‌ च । 


रत्रुसेनिकाः चन्द्रवमणः योजनां न 
जानान्ति स्म एव | 'अस्माकं सेनयोः मध्ये एते 
पतिताः सन्ति। विजयप्राप्तिः क्षणमात्रस्य 


कायम्‌! इति तैः निरिचतम्‌ आसीत्‌ । अतः 
ते महता उत्साहेन अग्रे गच्छन्तः आसन्‌ | 
विन्त चन्द्रवर्मा सुबाहूना सह॒ मौनं पलायनं 
कुवन्‌ अस्ति । ्‌ 

शतरुसेनिकाः यदा चन्द्रवमणः योजनां 
ज्ञातवन्तः तदा ते तम्‌ अनुसद॑ प्रयत्न 


चन्दमामा 
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कृतवन्तः । किन्तु सेनापतिः वरीरमह्टः 
तेषाम्‌ अवरोधे कृतवान्‌ । एतस्य अवकाशस्य 
तदुपयोगं स्वीकृत्य चन्द्रव्मा सुव! हः च ततः 
पलायितवन्तो | 

कि्चिदुरं राजामार्गे गला अनन्तरं तौ 
। स्वकीयम्‌ अखं नगरस्य दक्षिणद्रारम्‌ उद्विस्य 
प्ररितवन्तो । चन्द्रधर्मा जानाति स्म यत्‌ इदानीं 
बरहि; गन्तव्यं चेत्‌ दक्षिणद्वारम्‌ एव दारणम्‌ 
इति । -सः एतत्‌ अपि जानाति स्म यत्‌ 
दक्षिणद्वारम्‌ अपि शत्रुभिः आक्रान्तम्‌ अस्ति 
ति । | 

चन्द्वर्मा सत्राहुः च दक्षिणद्रारसमीपम्‌ 
आगत्य अद्वं स्थगितवन्तौ, शत्रुणां चटनवलनं 
सुसूक्ष्म ॒परिडी छितवन्तो । समीपे कुत्रापि 
र्रुसेना न दष्टा । द्रारसमीपे पञ्चषाः जना, 
उपव्रिद्य॒वार्तारापं कु्वनतः आसन्‌ । तेषां 
अवाः किच्चिदूरे बद्धाः आसन्‌। ते जनाः 
दराररक्षणे अजागरूकाः सन्ति इति सष 
ज्ञायते स्म । चन्द्रव्मा युद्रतः परावृत्य एतेन 
दारमार्गेण पलायनं कुर्यात्‌ इति तेषां कल्यना 
न आसीत्‌ एव । 

सुबाहुः न केवटं समथसैनिकः, अपरि त॒ 
सः अवकाो प्राप्ते कारोचितं निर्णयं सी- 
| कतुम्‌ अपि समः आसीत्‌। अतः अस्या 
परिस्थितौ कि करणीयम्‌ इति विषये सगम्भीरं 
चिन्तयति स्म तदीयं मनः| चन्द्रवर्मणः अपि 

चन्दमामा 
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सुत्राहोः साम्य अचलः विवासः आसीत्‌ | 
अतः स; सुबाहोः विचारं ज्ञातुम्‌ इच्छन्‌ तस्य 
मुखं दृष्टवान्‌ । 

तदा सुबराहु: उक्तवान्‌- “ध्युवराज ! सना- 
पतिः धीरमहः अल्पेन सैन्येन युद्धं कन्‌ 
पृष्ठतः आगच्छन्तीं शत्रुसेनां निवारयन्‌ अस्ति | 
विन्त॒ सः बहुकालं यावत्‌ शत्रुसेनां अवरोदधं 
न शक्नोति एव । अल्पे एर कारे शत्रुसेना 
आवाम्‌ अनुगच्छति । अतः यावच्छीप्रं 
नगरात्‌ बहिः गन्तव्यम्‌ | भवान्‌ अचं वेगेन 
प्रेयन्‌ द्वारात्‌ बहिः गच्छतु" इति । 

चन्दरवर्मा स्वासं निस्य अञ्च वेगेन 


प्रेरितवान्‌ । तदा वार्तछपे निमग्नाः सैनिकाः 


चन्द्रव्माणि सुबाहुं च टष्टवन्तः । ते आशङ्चध 
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| प्रकटयन्तः खदम्‌ जङ्त्य ` हो हो" इति 
वदन्तः स्वकीयानाम्‌ अव [नां समीपं धावित- 
वन्तः । 

४‹सुबाहो ! त्रया आगच्छतु । अख: 
एकक्षणे अपि मन्दं न गच्छेत्‌| गच्छन्‌ एव 
भवान्‌ समीपम्‌ आगतान्‌ शत्ुसेनिकान्‌ खद्धेन 
निवारयतु । यावच्छीघरंद्रारक्रमणं करणीयम्‌ 
इति उक्त्वा चनदरवर्मा खकीयम्‌ अचं प्रेरितवान्‌ । 

अन्रान्ते त्रयः शत्रिनिकाः अस्वसमीपं 
गता तान्‌ विमोचितवन्तः । अवशिष्टौ 
|. सुबाहुचन्द्रवमणोः मागम्‌ अवर्ष्य खड्गं 
प्रद उक्तवन्तौ- ‹'अये ! कुत्र गमनम्‌ 
एकपदम्‌ अग्रे ध्यापितं चेदपि प्राणाः 
निगच्छेयुः !» इति । 
स 


८‹अस्माकं प्राणाः निगच्छन्ति उत भव 
ताम्‌ इति पयामः तावत्‌ ' इति वदन्‌ सबा 
धाबन्तम्‌ अखं स्थगितवान्‌, खड सुदीचै 
प्रसाध एकस्य सैनिकस्य शिरश्छेदं कृतवान्‌ च । 
चन्द्रवमा अपरस्य सैनिकस्य उपरि खडप्रहारं 
कृतवान्‌ | विन्त सः सैनिकः भीरः इव 
कम्पमान; अधोमुखतया भूमौ पतितवान्‌ । 

अत्रान्तरे त्रयः सैनिकाः अड्वम्‌ आस्य 
खद शञ्जीक्रत्य सुबराहुचन्द्रवमेणोः अनुसरण 
कृतवन्तः । 

सुबाहुः चनदवं च शतुसेनिकानाम्‌ 
अनुरणम्‌ अविगणय्य अग्रे गतवन्तो । 

चन्द्रवमां अग्रे आसीत्‌ सुव्राहुः तस्य 


पृष्ठतः गच्छन्‌ आसीत्‌ । तयोः पृष्ठतः (दो 


होः इति कोटहलं कुर्वन्तः शतुतेनिकाः 
घा्बन्ति स्म| ्‌ 
ऽध्ुवराज ! अहं चिन्तयामि- कुत्रापि 
सुरक्षिते स्थठे स्थित्वा एतेषां नाशनम्‌ एव 
उचितम्‌ इति । यतः एते आवयोः अनुसरणं 
न व्यजन्ति ए!” इति उक्तवान्‌ सुबाहुः । 
<धसुबाहो ! इदानीं यदि तिष्ठावः तह 
अपायः सुनिर्चितः एव । अवाभ्यां नगरात्‌ 
बहिः अगतम्‌ इति सर्पकेत॒ना एतावति काठे 
एव ज्ञातं स्यात्‌। आवयोः नानाथ सः 
सेनया सह आगतः अपि स्यात्‌ एवे । अतः 


- आवाम्‌ अग्रे गच्छावः । किंञचित्कारं यावत्‌ 


 चन्द् मामा 
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ते सैनिकाः अनुखरणं छ्ुबन्तु नाम । यदि 
आवां पुरतः दृदयमानस्य पतस्व खरं प्राप्तु 
शकलुवः तर्हि एतेषां नानं ॒क्षणमात्रस्य 
काथम्‌ | तावति काटे (एतयोः ग्रहणं न 
शक्यम्‌, इति चिन्तयित्वा एते सैनिकाः !4ति- 
निबृत्ताः भवेयुः कदाचित्‌ । ते प्रतिनिवृत्तः 
न॒ भवन्ति चेदपि आवां सुरक्षिते स्थले 
स्थिता सलभतया एतेषां नाशनं कट :क्चुवः | 
इदानीं ठ॒शत्नसैनिकानाप्‌ ॐवयोः च मध्ये 
विदोषम्‌ अन्तरं नास्ि। अतः यया कया 
अपि दृष्ट्या अत्र स्थितिः न उचिता। याव- 
च्छीघ्रं॑सुदूरं गच्छावः प्रथमम्‌ । अनन्तरम्‌ 
एकत्र उपविडय विश्रान्ति स्वीकृत्य अगप्रिमकाय- 
क्रमाणां विषये चिन्तयिष्यावः' इति उक्तवान्‌ 
चन्द्रवर्मा । ्‌ | 

चन्द्रवर्मणः वचनं यावत्‌ न समाप्तं तावति 
एवं काके एकः बाणः सशब्दम्‌ आगत्य 
चन्द्रवर्मणः वामभागं स्पृशन्‌ इव अग्रे गतः । 
 (सबाहो !" इति उच्चैः अहृयन्‌ चन्दरवर्मा 
उपविष्टः एव अश्वस्य कण्ठस्य उपरि शयित- 
वान्‌ । सुबाहुः दृष्टवान्‌ यत्‌ शत्रुबाणः अप्र 
गत्वा मर्म खनः इति | 

\'युवराज ! अहम्‌ इदानीम्‌ अपि सुस्थः" 
इति वदन्‌ सुबाहुः अपि किञ्चित्‌ अवनतः । 
शरीरस्य उत्तराम्‌ अवनमय्य एव सः पृष्ठतः 
दृष्टवान्‌ । शतरुसैनिकेषु एकस्थ हस्ते धनुरबाणा- 
चन्दमा्‌मा 


= "न= 


ट्यः आसन्‌ । सः अखस्य खटीनं दन्ते 
गृहीत्वा बाणप्रयोगाथ सिद्धः आसीत्‌ 
'अपायविष्रये चन्द्रमा सूचनीयः <इति 
सुबाहुः यावत्‌ चिन्तितवान्‌ तावति काले एव 
धनुर्धारिणः तस्य॒ सैनिकस्य अश्वस्य पादः 
स्खलितः । अतः अश्वः पूवविस्थां प्राप्तुं 
इतस्ततः किञ्चित्‌ अधावत्‌ । 
अत्रान्तरे महता वेगेन भनुसृवय धावत्सु 
सैनिकेषु कस्यचित्‌ अस्व: वेगेन आगवय 
अस्वारोहिणः अखेन सङ्गद्धितः अभवत्‌। 
इदानीं धलर्धारी सैनिकः आत्मानं सन्तोटयितुम्‌ 
अक्तः अभवत्‌ | उच्चैः आक्रोशनं कुवन्‌ 
स: अघोपुखतया अधः पतितवान्‌ । 
पृरतितस्व तस्य॒ उपरि ततपश्लीयानाम्‌ . एव 
१५ 
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अदवाः धावितवन्तः । सः सैनिकः निदयं 


मदितः अभवत्‌ | 
सन्तुष्टः । 

इदानीं सुब्राहुः अस्छस्य उपरि सम्यक्‌ 
उपविष्टवान्‌ । तस्य दृटः त्रिदवासः आसीत्‌ 
यत्‌ ते सैनिकाः स्वसहचरं म्रिथमाणं दृष्टवा 
तस्य प्रधमोपचाराथं 
किञित्काटं तत्र तिष्टति एव इति । 

विन्तु तथा किमपि न जातम्‌। ते 
पतितस्य साहाय्यार्थं न र्थितवन्तः। पतितः 
जीवति बवानवा इत्यपि ते न दृष्टवन्तः 
घनुर्धारिणः सैनिकस्य जीवनं तेषां दृष्टया 
अगण्यम्‌ एव | ते वेगेन आगच्छन्तः एव 
आसन्‌ । एतेन सुत्राहोः मनः पुनः अपि 


१ क 
- 


एतत्‌ दष्ट्वा सबाहूः बह 


उद्विग्नम्‌ | 

सः उक्तवान्‌- “प्युवराज ! वनुर्घारी 
सैनिकः यः आवयोः अनुसरणं करोति स्म 
सः भूमो पतितः । स्वपक्षीयानां सैनिकानाम्‌ 
अश्वानां पादाघातेन मृतः अपि स्यात्‌ । 
इदानीं ते . त्रयः सैनिकाः अनुसरणं कुबन्तः 
सन्ति। त्रयाणां हस्ते अपि केवलम्‌ एवैकं 
खड़म्‌ अस्ति। अतः तेषां मारणं न तथा 
कृष्टकायम्‌ इदानीम्‌" इति । 

चन्द्रवर्मा मुखं पृष्ठतः परत्य तान्‌ सेनि- 
कान्‌ दृष्टवान्‌ | एतेषां यमसदनप्रेष्रणं न 
कष्टकरम्‌ इति स्वयं ज्ञातवान्‌ अपि। किन्तु 
अत्रान्तरे शत्रसैनिकाः अन्ये आगच्छन्ति चेत्‌ 
कि करणीयम्‌ £ इति किञ्चित्‌ चिन्तयन्‌ 
आसीत्‌ सः । तावति काटे स्वक्तिः तदीयः 
अदः तत्रैर स्थितः| 

सुत्राहुः अपि तस्य॒ समीपम्‌ आगव्य स्व- 
कीयम्‌ अखं स्थगितवान्‌ । अकस्मात्‌ उभयोः 
अपि स्थगने दृष्ट्वा शत्रुसेनिका. अपि 
अञ्वष्य खडीनम्‌ आक्रष्य स्थितवन्तः । 
चन्द्रवर्माणं सुबाहुं च पद्यन्तः परस्परं 
मन्त्राखोजनं कतम्‌ आरग्धवन्तः । 

तद्‌] सत्रा: सूचितवान्‌- “युवराज ! एते 
दष्टाः युद्धकरणे भीताः इव इति भाति । 
अर्त; अस्माभिः एव किमथ चैयं न करणीयम्‌ 
तेषां समीपं गता किमर्थ वा ते न नादा 


चन्द्मामा 


नीयाः £ इति । | 

यमराजः पुनरपि शत्रुंसैनिकानाम्‌ उपरि 
टृष्टि प्रसाय- “सुबाहो ! भवान्‌ युक्तम्‌ एव 
उक्तवान्‌ । एतान्‌ नारायावः चेत्‌ आवाम्‌ अप्र 
किञ्चिदिव निरातद्केन गन्तुं शक्नुवः | सतः 
विढम्बः मास्तु । विर्म्बः कृतः चेत्‌ पुनरपि 
। केचन सैनिकाः तैः सम्मिलेयुः' इति उक्ता 
| स्कीयम्‌ अस्वं शत्रूणां दिशि प्रेरितवान्‌ । 
 स्समीपम्‌ गच्छन्तो चन्द्रमः सुतरां 
च दृष्ट्वा तेत्रयः रैनिकःः †ताः। 
प्रावृत्य नगरस्य दि।रे धावितवन्तः च। 
| चन्द्रवर्मा खकीयम्‌ अवं प्रेरितवान्‌ । यजमानस्य 
इद्धितं ज्ञातान्‌ इव अशः वेगेन अधावत्‌ । 

शत्रुसैनिकाः अपि पुनः पुनः अखं प्रेर- 
यन्तः अग्रे धावन्ति स्म| 

शतरुसैनिकान्‌ अनुसूत्य सुत्राहुः चन्द्रवरमा 
च॒ बहुदूरं गतवन्तौ | अत्रान्तरे ताभ्यां षठ 
यत्‌ नगरतः अन्ये केचन अख्ारोहिणः एतयोः 
अभिमुखम्‌ आगच्छन्तः सन्ति। तान्‌ दृषा 
क्षणे एव अं पृष्ठतः परिवत्य प्रेरयन्‌ चन्द्रवर्मा 
उक्तवान्‌- ““सुबाहो ! शत्रणां तन्त्रं ज्ञातम्‌ 
इदानीम्‌ । ते तन्त्रेण आवां नगरसमीपम्‌ 
आनीत्तवन्तो । त्रया अच्छं विष्द्रदिरि प्रेरयतु । 
विना विलम्बेन इतः पायनं करणीयम्‌ । 
अन्यथा शत्रुसे निके: आवाम्‌ आक्रान्तो भवावः! 
इति। 


चन्दमामा 


अच्छ. 





बाहुः अपि अस्वं पृष्ठतः परिवर्य 
प्रेरितवान्‌ । उभौ अपि वेगेन प्रस्तितो | क्षणे 
क्षणे शत्रूणाम्‌ एतयोः च मध्ये अन्तरं 
न्यूनीभव्रति स्म | 
"युवराज ! इदानीम्‌ आवयोः परिस्थितिः 
वस्तुतः शोचनीयताम्‌ आपना इति उद्वेगेन | 
उक्तवान्‌ सुबाहुः | | 
चन्द्रव्मा किमपि न उत्तरितवान्‌। सः 
गच्छन्‌ एवे “विना वचनं माम्‌ अनुसरतु" इति 
हस्तसङ्केतेन सूचितवान्‌ । 
शत्रुसैनिकानां निरन्तरम्‌ अनुसरणम्‌ आसीत्‌ 
एव । अग्रे गला ताभ्यां दृष्टं यत्‌ पुरतः 
दुस्तरः पवेत मागः उपस्थितः अस्ति इति । 
तयोः अस्वो तु निरन्तरं धावनेन श्रान्तौ । , 


न 





चन्द्रवमा स्पष्टं ज्ञातवान्‌ यत्‌ इतः. परं एतो 
अश्वौ आवां बहृदूरं नेतं न समर्थौ इति । 
सः शत्रुतैनिकान्‌ दष्टवान्‌ ।. तेषाम्‌ अदाः 
अपि श्रान्ताः सन्ति] अश्वां, मुखतः 
लाखाजनित्तः फेनः दृस्यते शत्रूणाम्‌ 
एतयोः च मध्ये केवलम्‌ अरधक्रोज्ञात्मकम्‌ 
अन्तरम्‌ आसीत्‌ । 

८सुबाहो ! इतः परं अदवयोः उपरि 
विह्वासः न उचितः । यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ अपि 
क्षणे अत्रे गन्तुम्‌ अश्क्तयोः एतयोः प्रतनं 
भवेत्‌। अतः इदानीं अरयोः पादाः ए 


शरणम्‌ | अवेतरतु तावत्‌ । यावत्‌ शक्यं . 


तावत्‌ वेगेन गच्छावः! इति उक्तवा चनद्रवर्मा 
अस्वात्‌ अवतीय धावितुम्‌ आरब्धवान्‌ । 
सुबाहुः तम्‌ अनुसृतवान्‌ । 
शत्रवः अपि अदात्‌ अवतीय उच्चैः 
कोखाहलं करन्तः एतौ अनुसृ्य धावितवन्तः । 
इदानीम्‌ पतैतस्य अधोमुखः मागः 
उपस्थितः आसीत्‌। अतः चन्द्रवमां सुबाहुः च 


शिलानां वक्षश्ाखानाम्‌ च आधरिण अप्र 
धावितवन्तौ । किञ्चिदिव पादः स्वरति चेत्‌ 
अपि मरणं निरश््चिम्‌ आसीत्‌ । 

शत्रुसैनिके् दशद्रादशजनाः वेगेन धावन्तः 
समीपम्‌ आगच्छन्तः आसन्‌ । 

अपरे घावनं क्टेशकरम्‌ इति ज्ञात्ला 
शत्रसैनिकेषु एकः- ““एतयोः अनुसरणेन 
अस्मावं एव मरणं भवेत्‌। पादः किञ्चिदिव 
स्वरुति चेत्‌ वयं पर्िस्थितायां नद्यां प्रतामः 
एव | अतः वयम्‌ अत्रे एव॒ स्थित्वा ईतः 
शिखाः प्रेरणमः'` इति उक्तवान्‌ | 


रात्रुभिः प्रेरिताः महादिखाः सुबाहु 


चन्द्रवमेणोः दिशि ुटन्यः आगच्छन्ति स्म । 
भाग्यवशात्‌ उभौ अपि सुरक्षिततया समतल- 
परदेश प्राप्तवन्तौ । चन्द्रमा सुबाहुम्‌ पृष्टवान्‌- 
८“इदानीं अग्रे गन्त कोऽपि मागः नास्ति 
भवान्‌ हु तरणं जानाति किल?! इति) 
अनन्तरं पर प्रवहन्त्यां नद्यां उत्पतितवान्‌ च । 
(अनुवतते) 
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हृदटत्रती त्रिविक्रमः वृक्षस्य समीपं 
प्रत्यागतवान्‌ । वृक्षम्‌ आद्य रवम्‌ अधः 
आनीतवान्‌। तं शवं छकन्धे आरोप्य 
र्मरानाभिमुखं प्रस्थितः च । तदा शवान्तगतः 
वेताः अवदत्‌- (“राजन्‌ ! श्रमसाध्ये अस्मिन्‌ 
काय भवन्तं कः प्रेरितवान्‌ इति अहं न 
जानामि । कार्य सफलं चेत्‌ कदरो प्रतिफलं 
भवता प्राप्येत इत्यपि अहं न जानामि 
भवान्‌ सम्पत्तिम्‌ इच्छति उत कीतिम्‌ ? अथवा 
उभयम्‌ अपि इच्छति किम्‌ £ एकः एव उभयम्‌ 
अपि प्राप्तुं न शक्नोति किल ? अतः विवेक- 
रीखाः अनयोः एकं प्राप्तं स्वकीयायाः सर्ब- 
शक्तेः उपयोगं कुर्मन्ति। अन्यथा तैः अव- 
देनं प्राप्तव्यं भवेत्‌। अत्र उदाहरणरूपेण ` 
पण्डितयोः कथां बदामि। श्रमनिवारणा्ै 
श्रणोतु तावत्‌?" इति । 
अनन्तरं वेताटेन कथा आरन्धा- 















पूव प्रसनः नाम कव्रिः आसीत्‌ । सः 
स्वकविताबलेन राजाश्रयं प्राप्तुम्‌ इच्छन्‌ 
पाटलीपुत्रं ॑प्राप्तवान्‌ | तेषु दिनेषु महासारः 
नाम महाराजः पाटलीपुत्र पास्यति स्म| सः 
विदोषतः साहियप्रियः। एषः राजा प्रतिभां 
पुरस्छुवन्‌ पुरस्काराणि अपि ददाति स्म | अतः 
तदीया कीति: सुदूरं भ्याप्ता आपीत | 

महाराजस्य दशनं प्राप्तुं प्रसनः प्रयत्नं 
कृतवान्‌। विन्तु राजभटानां दर्पकारणतः 
तदीयः प्रयत्नः विफ़रुः जातः | 

प्रसनस्य स्नेदितः कर्चन॒ वज्जवणिक्‌ 
आसीत्‌। तस्य समीपे एषः स्वकीयां परि. 
स्थिति निवेदितवान्‌ 

वज्रचणिकृ प्रसनष्य व्यथां श्रुत्वा उक्तवान्‌- 








८४८कविवर्‌ | अहं केवरं वज्रपरीक्षकः | वज्जस्य 
भूल्यादिकं ज्ञातं शक्नोमि । किन्तु कवितायाः 
योग्यतां अर्थ गाम्भीरय॑वा ज्ञातम्‌ असमथः । 
राजदशेनं कारयिठम्‌ अपि सामश्य नास्ति । 
अतः भवान्‌ द्वाररक्षकाणां हस्ते धनं दक्वा 
प्रपतनं करोतु । उत्कोचं सवेकाथसाघकं किट £ | 
अतः प्रयत्नं करत्वा पुक्यतु' इति | 

वज्जवणिजः वचनानि श्रुता कविः 
भावाविष्टः अभवत्‌ । सः तस््तणे आञ्चुकविताम्‌ 
एकां श्रावितव्रान्‌ । तस्य भावाधः आसीत्‌ यत्‌ 
यस्य दरोनाथ द्वारपाटक्रेभ्यः उत्कोचः दातव्यः 
भवति, ताद्शमहाराजस्य दशचैनं न कृतं चेत्‌ का 
हानिः ? इति । 

वज्रवरणिक्‌ एतस्याः कवितायाः भावार्थ 
सम्यक्‌ न गृहीतवान्‌ । किन्तु तस्मिन्‌ एव. 
समये आपणं प्रविष्टः देवीदासः तां कवितां 
श्रतवान्‌ | देवीदासः महाराजस्य आस्थाने 
आस्थानकविः । 'देवीदासस्य जिद्वायां सरस्वती 
यत्यति' इति जनानां भाव्रना आसीत्‌ । 
देवीदासस्य काव्यानि पण्डितानां परमराणां 
च तोषदायकानि आसन्‌ | 

देवीदास द्ष्ट्वा सन्तोषं प्रकटयन्‌ 
रतनवणिक्‌ स्वागतं क्रेतवान्‌ | देवीदासः "मम 
परिचयं न ब्रत" इति  हस्तसस्केतेन सूचयन्‌ 
प्रपचम्‌ उक्तवान्‌ “भवान्‌ तु महाकविः इव 
भाति । राजदशना्ं महान्‌ श्रमः करतः इत्यपि 





नर्ण 


ज्ञायते । वस्ततः भवता राजदशेनां द्वारपाः 
न आश्रयणीयाः, अपि त॒ आह्ानिकाः कवयः 
आश्रयणीयाः'' इति । 

एतस्याः सूचनायाः उत्तररूपेण प्रसनः 
पुनः एवं इटोकम्‌ उक्तवान्‌ । तस्य भावः तु- 
““प्रसनस्य पाण्डित्येन प्रभावितः राजा 
अद्यावधि मया नीरसकविताः एव ॒श्रताः' 
इति चिन्तयित्रा अस्मान्‌ निष्कास्य प्रसनम्‌ 
एव आस्थाने नियोजयेत्‌ इति एतया आश्तङ्पा 
भीताः आस्थानकवयः मद्यं राजदद्नस्य 
अवक न कलयन्ति | अतः एतादृशकवीनाम्‌ 
आश्रयणम्‌ अपरि न खाभाय'' इति | 

देवदासः सन्तोषेण करताडनं कृत्वा 
उक्तवान्‌- “*्वस्तुतः भवतः कविताशक्तिः 
असाधारणी । किन्तु महासारस्य आस्थान- 
कवीनां विषये भवतः यः अभिप्रायः अस्ति 
स च दोपप्रूणः । अहं स्वयं महाराजाय भवतः 
परिचयं कारयामि!" इति । अनन्तरं स्वकीयं 
परिचयम्‌ उक्तवान्‌ च | 

प्रसनः देवीदासस्य परिचयं प्राप्य किञ्चित्‌ 
भीतः । सः उक्तवान्‌- (“महानुभाव ! “भवान्‌ 


माहकविः ईति अज्ञात्रा अर्हं किमपि किमपि 
जल्पितवान्‌ । भवतः कीतिः मया श्र॒ता। 


भवदीयक्राव्यानि पठितम्‌ अपि मम कदचन 
अवकाशः प्रातः आसीत्‌ । वस्तुतः भवतः 
विषये मम गुरुभावः अस्ति। भाग्यवशात्‌ ए 


चन्द्मामा 
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अहं भवतः ददेनावकाशं प्राप्तवान्‌ । एतेन 
अहं वस्ततः आलानं धन्यं मन्ये | भवतत; 
पुरतः मया य: अनुचितः व्यवहारः प्रदरितः 
तदथ क्षमां याचे'' इति। 

८“अतिङयोक्तिः अपि कान्यस्य कर्चन 
अर्द्र: एव किर ?'` इति वदन्‌ देवीदासः 
प्रसनम्‌ आत्मना सह महासारस्य समीपं 
नीतवान्‌ । “एतस्य परिचयः कथं जातः" इति 
प्रसदधम्‌ अपि महाराजाय निवेदितवान्‌ | 

एतेन सन्तुष्टः महासारः- ““कवित्रर ! भवान्‌ 
महाकविना देवीदासेन प्रशेसितः अस्ति। 
अतः भवतः प्रतिभाविष्रये मम संशयः एव 
नास्ति'' इति उक्तवा तसम सखकीये आस्थाने 
महाकवितवेन आश्रयं दत्तवान्‌ | 


२९ 


तत्क्षणे णव देवीदासं प्रसन्नं च स्वसमीपम्‌ 
आहूय विषयं निवे दितवान्‌ च । 

तद्‌ प्रसन्नः उक्तवान्‌- “महाराज ¦ भवनः 
विचारः. उचितः णव। सामान्याः जनाः यथा 
वेदत्व जानीयुः तथा सरद्या शेस्या प्रन्धः 
स्वनीयः चेत्‌ प्रधमं अस्माभिः. तत्‌ तच 
आमृकाप्रं ज्ञातव्यं भविष्यति | तदथ समर्थः 
सह चर्चा करणीया । विचार विमश्चः करणीयः | 
तदनन्तरम्‌ णव कोन्यरचनाश प्रयत्नं; करणीयः | 
णवं च एतत्‌ कापर त्वरया न सिध्यति! इति । 

देवीदासः महाराजम्‌ उक्तवान्‌- (“अस्मिन्‌ 
कार्य मम कस्यापि साहाध्यं न अपेक्ितम्‌। 
अर्हम्‌ एकाकी एव एतत्‌ समधतया नि्ादं 
समश्रः । मासद्वये अहम्‌ एतत्‌ काय समापधितुं 


शरक्नोमि!' इति। 

राजकार्यस्य दायित्वम्‌ उभयोः करने अपि 
समर्पयन्‌ महासारः उक्तवान्‌ *'भवताः यः 
एतत्काथ प्रधमं क्रत्वा प्रदशयति तक्ष अदं 
टक्षख्प्यकात्मकं पारितोषिकं दास्यामि! ' इति | 

उभौ अपि ण्तत्‌ कायम्‌ आरब्वन्तौ । 
देवीदासः त संस्करते समधः। कठिनाति- 
कठिन. तत््रम्‌ अप्रि सः विनायासं ज्ञात 
शक्नोति स्म। अतः सः निर्चित्तावधितः 


सत्ताहद्रयपूत्रम्‌ एव स्वकीयं काय समापितवान्‌ | 


प्रसन्नः त॒ संस्कृतं सम्यक्‌ एव जानाति स्मः 
विन्त तत्र तस्य विडोपपाण्ित्यं न आसीत्‌ | 


 वदान्तविचारः त तेन न ज्ञातः आप्तीत्‌ | 


अतः सः पण्डितानां साहाय्येन वदतत जानाति 
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कषरन्त 


, प्रसन्नः स्वध्रतिभाश्चक्या अल्पे एव काटे 


राजास्थाने प्र सिद्धः अमव्रत्‌। रोके एतदपि 


प्रसिद्धम्‌ अभवत्‌ यत्‌ . देवीदासस्य समकक्ष: 
कर्वचित्‌ अस्ति तहि सः प्र्तननः एव इति । 

एवं स्थिते कदाचित्‌ महासारस्य राभ्ये 
श्हककारणेन मतीयक्हः आरब्धः । जनाः 
आत्मनं वैष्णवं, बोद्ध, जैनं वा मानयन्तः 
परस्परकट्हे प्रवृत्ताः । कालान्तरे एर: कठ्हः 
दिसाखूयम्‌ आपन्नः । राजा महासारः जनानां 
मनस्सु परिवतेनम्‌ आनेतुं ब्रु प्रयत्नं कृतवान्‌ । 
किन्तु तेन किमपि प्रयोजनं न सिद्धम्‌| 

तद्‌ा महासारस्य मन्त्री राजानम्‌ उक्तवान्‌- 
“महाराज ¦ श्रष्ठसताहित्येन जनानां मनस्सु 


प्रिवतनम्‌ आनेतं शक्यम्‌ | देवः एकः! 


त ज 
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इति वेदः वष्टाघापं कथयति । 
सर्वषां गौरवमावः अस्ति एव | 
सार समायाज्य सरख्या रीस्या कदचन ग्रन्थ 
निमातन्यः | तेन निस्चयेन जनानां मनस्स 
पररिविनैनं भविष्यति! इति | 

मन्त्रिणः एषा सूचना महाराजस्य अपि 
इटा जाता। अस्मिन्‌ कार्ये केव दे ब्रीदास 
ण्व समथः इति राजा उक्तवान्‌ । तदा मन्त्री 
निवेदितवान्‌ “वेदस्य तच्च सरट्या ` शैव्या 
काव्ये प्रस्त॒तीकतुम्‌ णकः णव . अपर्याप्त 
भवरेत्‌ । मथा श्रतं यत्‌ प्रसन्नः अपि देवी 
दामः इव समथः इति । अतः एतत्‌ काय- 
भारम्‌ उमयोः दानम्‌ उचितम्‌! इति । 

महासारः मन्त्रिणः वचनम्‌ अङ्गी 


वेद्‌ विधय 
अतः: वेदस्य 
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स्म। तदनन्तरं तत्‌ सरट्या काव्यदोव्या 
ङ्खिति स्म| ्‌ 


देष्रीदासः अन्यजनहारा प्र्तन्नस्य काव्य- 
त्वनाविपये तदा तदा वार्ता प्राप्नोति स्म। 
प्रसन्नस्य अपेक्षया सप्तादृद्रयं प्रम्‌ एव कान्य- 
स्वनाकायं समापिनम्‌' इत्येतत्‌ देवीदासघ्य 
दृष्टया गौणम्‌ आसीत्‌ । किन्तु (देवीदास 
करे: कविः, प्रस्न्नः दैवीदासस्य समकक्षता 
प्राप्तं न अहृति इति जनाः यश्चा वेदयुः तथा 
करणीपम्‌' इति भावना देत्ीदासघ्य मनसि 
सर्वदा म्रपति स्म। 

एतां मावनां सफख्यितुम्‌ इच्छन्‌ देवीदासः 
प्रसन्नम्य काथसमाप्तेः अनन्तरं तेन सह 


राजासथानं गा उक्तवान्‌- ““मदाराज ¦ मया 


५ 





प्रसन्नेन च प्रायः णककाठे एव काव्यस्वना 
आरब्धा । आवयाः काव्ययोः कि काव्यं श्रेष्ठम्‌ 
इति भवान्‌ एव निणयं करातु । उत्तमः 
कविः प्रारितोपिर्वै प्राप्नोतु! इति । 

उत्तमकात्यस्य निणये इदानीं महाराजस्य 
पुरतः मर्हतती समस्या उदन्ना । इतः परध सः 
काव्यस्य सारासारतानिणये देवीदासस्य साहाय्यं 
स्वीकरोति स्म| इदानी सः देवीदासेः एव 
सपरा: ! तदि अत्र कः निर्णायकः भवेत्‌ 

अस्मिन्‌ एव सन्दर्भ सुदेववरशात्‌ चिरजीवी 
नाम सकटठविद्यापारडतः श्रेष्ठः पण्डितः देशाटन 
कुवन्‌ पाटी पुत्रम्‌ आगतवान्‌ । महासारः 
आदरपूर्वकं तस्य सत्कारं कृतवान्‌ । आमन: 
पुरतः आगतां कठिनसमस्यां नितरेय- “एतयोः 
उत्तमं काव्यं किम्‌ इति भवता एव ॒निणयः 
करणीयः" इति प्राधितवान्‌ च। 

चिरस्नीवी हयोः अपि काव्ययोः प्रिशीटनं 
कृत्वा स्वकीयम्‌ अभिध्रायं प्रकटितवान्‌. ‹“काश्य- 
दयम्‌ अपि समानं श्रेष्ठं च| अतः दयाः अपि 
पुरस्कारदानम्‌ उचितम्‌! * इति | 

एतत्‌ श्रुत्वा असन्तुष्टः देवीदासः उक्त 
वरान्‌- “मदीयं काव्यं. मम एव प्रतिभायाः 
प्रसृतिः । प्रसन्नस्य अपेक्षया अदं सप्तादद्रयं 
पूवम्‌ एव कात्यरचेनां समापितवान्‌ । तश्ःपि 
प्रसन्नस्य काव्यस्य समाति प्रतीक्षमाणः इदा- 
नीम्‌ पदीयं काव्यम्‌ आनीतवान्‌। प्रसन्नस्य 


न्द्‌मामा 















काव्यं सम्पूणतया खतन्त्र न । बहूनां पण्डिता- 


नाम्‌ अभिप्रायं सङ्गृह्य सः काव्यं कियित- 
वान्‌ । अतः पारिताषिकघोषणातः पूर पूर्वोक्ताः 
स्वै विषयाः मनसि स्थापनीयाः) इति । 

तदा चिरञ्जीवी व्िस्मयपूर्वंकं पृष्टवान्‌- 
८°भवान्‌ एकाकी एव॒ एतावत्ति अल्पे समये, 


वदस्य सारं का्ये समायोजितवान्‌ वा ? एतत्‌ 


अह्‌ वरिखसितुम्‌ एव न शक्नामि'' इति । 
तदा देवीदासः गर्वेण उक्तवान्‌- “अहं 
इतोऽपि अद्भुतानि कार्थाणि कृतवान्‌ अस्मि | 
एकवर्षात्मके अवध्रौ महाभारतस्य अनत्रादः मथा 
कृतः । वषद्रये अष्टादशपुराणानाम्‌ अनृवादः 
समापितः इति| 
८देवीदासेन यत्‌ उच्यते तत्‌ सत्यम्‌! इति 
उक्तवान्‌ महासारः । एवं तहं स्ताहदतः पम्‌ 
ण्व ॒कान्यर्चना समाप्ता चेत्‌ तदानीम्‌ एव 
किमथ वा काव्यं महाराजसमीपं न आनीतम्‌ 
किमथ तदानीम्‌ एव पुरस्कारं प्राप्त प्रयतः 
न कृतः £ इति पषटवान्‌ चिरञ्जीवी | 
` +'काव्यठक्षणज्ञः यः कोऽपि प्रसन्नस्य मम च 
काव्ययोः मध्ये विद्यमाने सूक्ष्मे मेदं जानाति 
एव्र । शीघ्रं समीप्रितम्‌ इति कारणेन अहं 
पुरस्कारं प्राप्त न इच्छामि। श्रेष्ठता- 
कारणतः एव तत्‌ प्रातः भवतु इत्ति मम 
विचारः! ' इति उक्तवान्‌ देवीदास: । 
“'प्रस्न्न भवान्‌ फि वदति एतद्विषये ९'' 


चन्द्मामा 


। ` + 
| ॥ जन (6 ज 
ह [~ ४ | ॥ (क ॥॥ 
= ` - 


पृष्टवान्‌ महासारः |` 
८“महानुभाव ! देवीद्‌ासस्य पाण्डित्यं यावत्‌ 


अस्ति तावत्‌ मम नास्ति। सवदा सः मम 
गुस्तुव्यः एव । अहं षारितोषिकस्य आशया 
रन्धन छिखितवान्‌ | जनहितं मनति 
संस्थाप्य जनोपकाराध काव्यं टिखितवान्‌ | 
'मदीयं काव्यं देवीदासकाव्येन समानम्‌" इति 
भवन्तः यत्‌ वदन्ति तेन॒ आस्चयचकितः 
अस्मि अहम्‌ | काव्यश्नत्रे इदानीम्‌ अपि बालः 
अहं कथं वा देवीदाससमकक्चतां प्राप्तं 
शक्नोमि ?† इति विनयेन उक्तवान्‌ प्रसन्नः 

तदा चिज्जीवी उक्तवान्‌- “प्रसन्नः एव 
पुरस्कारयोग्यः ! अतः तम॒ एव पुरस्कारः 
दातन्यः' इति। राजा चिरञ्जी विवचनम्‌ 
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अद्खीक्रत्य प्रसन्नाय पारितोषिकं दत्तवान्‌ | 

एवं कथां समाप्य वेताटः अवदत्‌- 
८‹राजन्‌ । चिरज्ञी विनचनानृसारं महासारः 
प्रसन्नाय पारितोषिकं यत्‌ दत्तान्‌ तेन 
महापण्डितस्य दवीदासस्य विषये अन्याय्यम्‌ 
अनुष्ठितम्‌ इति भाति। चिरञ्जीवी किमथ 
वा॒पक्षपातम्‌ आचरितवान्‌ £ देवीदासस्य 
अपेक्षया ण्डत्यवते प्रसन्नाय किमथ 
पारितोषिकं दापितवान्‌ £ एतयोः प्रस्नयोः 
उत्तरं जानन्‌ अपि यदि भवान्‌ न वदति 
तहि भवतः शिरः सहस्रधा छिन्नं भविष्यति!" 

तदा त्रिविक्रमः उक्तवान्‌- “देवीदास 
न्रष्ठः कविः इत्यत्र सन्देहः एव॒ नास्ति| 
किन्त॒ प्रसन्नः अपि देवीदासकाव्यसमकन् 
कोन्यं रचयित्वा सखकीयां योग्यतां प्रमाणीकरत- 
वान्‌ । अतः उभो. अपरि समानौ इत्ति तु 
सिद्धम्‌। प्रसन्नाय किमश॑द॑त्तम्‌ इति 
प्रश्नः उपयेत। उभयोः अपि परष्ितयोः 
व्यवहारस्य प्ररिशीख्नेन एतस्य उत्तरं टभ्यते | 


= रा वा क 


देवीदास: आत्मप्रहोसातत्रः । (मत्समः 
अन्यः कोऽप्रि नास्ति' इति भावः तस्य वचनेषु 
सफुष्टं प्रतीयते । मम काव्यम्‌ एव राहम्‌ 
इति सः साग्रहं प्रतिपादयत्ति। एतेन ज्ञायते 
यत्‌ की तिकामनया सह धनकामना अपि 
तस्य॒ अस्ति इति । एतत्सव पतनसूचकम्‌ । 

प्रसन्नः त॒ विनीतः। “पारितोषिक प्राप्त 
व्यम्‌ एव' इति दुराग्रहः अपरि तस्य नास्ति । 
धनविषये सः निर्पतिः अपि। अतः एषः 
काटान्तरे उन्नति प्राप्तुम्‌ अहति । प्रतिभायां 
समानायाम्‌ अपि यः उन्नति प्राप्तुम्‌ अहति 
तस्मे एव पारितोषिकदानम्‌ उचितं किख ? यः 
पतनमर्गे अस्ति तस्र पारिनोषिकदानैन कि 
बा प्रयोजनम्‌? फएतत्सव पर्याोच्य एव 
चिरज्ञीवी स्वकीयं निणयं घ्रोष्रितवान्‌। अतः 
चिरज्ञीवी न पक्षपाती, अपितु धिवेकौीः' 

एवं वदता त्रिविक्रमेण मोनभद्ः करतः 
आसीत्‌ । अतः शवसदहितः वेताः अद्र्पः 
भूत्वा वृक्षस्य शाखाम्‌ अव्रकुम्नितवान्‌ | 
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कंस्मिरिचत्‌ नगरे रमानन्द्‌: चन्द्रकान्तः च 

इति गृहस्थो आस्ताम्‌) तयोः मध्ये परस्परं 
। गामत्र आसीत्‌। अपरिचिताः तौ भ्रातरो 
। इत्येव भावयन्ति स्म| 


चन्द्रकान्तस्य सभावः विर्क्षणः । सः 


। विनाकारणं सहसा विवादम्‌ आरभते । अत्यल्प 
विषयाणां कृते उग्ररूपं कठं करोति च| 

एकदा चनद्रकान्तघ्य गृहे एकः महान्‌ 
। समारम्भः प्रकल्पितः । अनेके नगरवासिनः 
आमन्त्रिताः | तेषु एकः विह्लम्भरः। सः 
मपि चनद्रकान्तसदृशः विलक्षणस्वभाववान्‌ 
आसीत्‌ । वार्ताकापसमये सः निर्दाक्षिण्यं 
स्वेच्छया वदति स्म। कषिप्रकारी विखम्भरः 
इत्येव तस्य उपनाम | 

वार्ताखापमध्ये विद्वम्भरः चन्द्रकान्तं पृष्ट 
बान्‌- ^“कि भोः, अस्मिन्‌ वर्धे महतीं फ- 
समृद्धि टन्धवान्‌ इति मन्ये | अतः णएव 





एतादश महान्तं समारम्भं ऊमैन्‌ अस्ति । सयं 


खल £ इति | | | 

“"तथा किमपि न | मम कृषिकषत्राणाम्‌ ` 
उपरि कस्य अपि दुष्टस्य कुत्सितः दृष्टिपातः 
न भवतु इति दृष्टया सर्वान्‌ आहूय एतां 
समारम्भं कुवन्‌ अस्मि इति ञ्चटिति उक्तवान्‌ 

चन्द्रकान्तः | 

(“अहो | कुदृष्टिपरिहारा्थं वा £ केषाञ्चन 
पापिजनानां दृष्िप्रभावः महान्‌ उग्रः भवति | 
एतेन एव कारणेन मम क्षेत्र प्रायः पर्याप्त 
फक न टभ्यते इति भाति | भवतः सर्वान्‌ 
आहूय मया अपि एतादृशः समारम्भः कर- 
णीयः इति उक्तवान्‌ निखम्भवरः । 

'“सव्यं सत्यं भोः, मिस्य पाश्च एव भवतः 
क्षेत्राणि सन्ति। अहम्‌ अपि प्रतिदिन 
तेन मार्गेण गमनागमनं करोमि । मम॒ एव 
दृष्टिः कुत्सिता इति खं भवतः अभिप्रायः १ 


“माणवकः! 
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इति क्रोधेन पृष्टवान्‌ चन्द्रकान्तः । 
८८अहं कदा तथा उक्तवान्‌ भोः £ भवान्‌ 
एव प्रथमतया समारम्भे आगतानां दृष्टिः 
कुत्सिता इति उक्तवान्‌? इति वि्वम्भरः 
गजितवान्‌ | / 
एवंरीत्या तयोः वाद विवादः क्रमेण तीक्ष्णा 
जाता। सवै अतिथिजनाः आगत्य परितः 
सम्मिछिताः । एतं कोठाहटं दृष्ट्वा रमानन्द 
धावन्‌ तत्र॒ आगतवान्‌ । सः वास्तविक 
वृत्तान्तं ज्ञात्वा- ““एतावदेव वा £ ये अन्धाः 


` न भवन्ति, ते सै पुरतः विद्यमानानि वस्तूनि 


परयन्ति एव | तत्र कः विङोषः १ अल्पस्य 
कृते एतादश: कोछाहलः शोभते वा १ भोः 
श्रातः . चन्द्रकान्त ! पतत भवतः गृहम्‌ । 


विञ्चम्बरः भवतः अतिधिः। तद्य आदरः 
पकः सत्कारः भवता करणीयः. यदि 
नार्ताापमध्ये यत्‌ किमपि वैमनस्यं जायते, 
तहि तत्‌ तत्रैव परिहरणीयम्‌! इत्यादिवचनैः 
द्रौ अपि समाश्वासितत्ान्‌ 

अनन्तरं समारम्भः समीचीनतया प्रवृत्तः । 
तस्य समाप्यनन्तरं सवै प्रतिनिवृत्ता । किन्तु 
ततःपरं चन्द्रकान्तः रमानन्देन सह वाता- 
कपम्‌ एव क्तवान्‌ । 

एतेन रमानन्दः अतीव खिन्नः अभवत्‌ । 
मथा कः अपराधः करतः इति सः पुनः पुनः 
चिन्तितवान्‌। उत्तरं न छ्न्धम्‌। तदा सः सान्तात्‌ 
चन्द्रकान्तस्य गृहं गतवान्‌ । तत्र तस्य पत्नौ 
ृषवा- -धकि भोः भगिनि, किम्‌ इदं चित्रम्‌ | 
यद्‌ा यदा चन्द्रकान्तः मां प्यति, तदा स्टितिं 
मखे परावृत्य अन्यत्र गच्छति। सः किमथम्‌ | 
एवं करोति १" इति तां पृष्टवान्‌ । 

४‹भवतः उपरि तस्य तीत्रः कोपः अशि 
जन्धुमित्राणां पुरतः तस्य दोषं प्रदस्य भवान्‌ 
हितवचनानि उक्तवान्‌ किं £ तंन जातम्‌ 
अपमानं यावज्जीवं न विस्मरामि इति उदति'' 
इति सा उक्तवती | 

८अहो ! बाद्यात्‌ आरभ्य आववः प्ये ` 
एताद्रशी मत्री अस्ति) यदि मघे कनं तक्ष्य 
न रोचते, तर्हिं मम कैत्रयाः एव यगः उचितः ` 
वा 2! इति उक्तवान्‌ चन्द्रक्रान्तः 


प न्द भ्रा त्‌ 


जज 


> 


: (तस्य॒ स्वभावं भवान्‌ जानाति एव । 
भवादशस्य सज्जनस्य स्नहं क्तुम्‌ अहम्‌ 
अपरि न इच्छमि। अतः या क्रापि युक्तः 
चिन्तनीया इति चन्द्रकान्तपत्नी उक्तवती | 

 किञ्चित्‌काटानन्तरं चन्द्रकान्तस्य सप्त 
वर्पीयः पुत्रः केनचित रोगेण पीडितः अभवत्‌। 
केनापि ओंप्रधेन रोगनिवारण न जातम्‌ | 
रमानन्दः वैयश्चाश्ं किचित्‌ जानाति स्म। 
इतः पूतम्‌ सः एत्र चन्द्रकान्तस्य कुटुम्बवैयः 
आसीत्‌) विन्त इदानीं तस्य॒ साहाय्यं 
चन्द्रकान्तः मन टच्छति । एतं विषयम्‌ अजा- 
नन्त; तस्य प्रातिवेशिकाः उक्तवन्तः- «“*अोष- 
तराथम्‌ अन्यत्र विमं गच्छति रमानन्दम्‌ आन- 
यतं । सः समीचीनम्‌ आध ददाति! इति | 

अस्मिन्‌ सन्दर्भ संन्यासी करिचत्‌ चन्द्र 
का-तस्य गृहम्‌ आगतवान्‌ । चन्द्रकान्तः तं 
पृज्रस्य समीपं नीला पुत्रस्य रोगविचारं 
निवे दितवान्‌ । संन्यासी बाटस्य शरीर परीक्ष्य 
चन्द्रकान्तं- :“भवान्‌ परमस्वा्थीं अस्ति । भवतः 
किञ्चिदपि सहना नास्ति। आप्तमित्राणां 
हितवचनानि अपि भवते न रोचन्ते । भवतः 
एते सर्वै दुगणाः रोगरूपं धृत्वा भवतः पुत्र 
पीडयन्तः सन्ति । एतस्य रोगस्य निवारणं 
सामान्येन ओपरधेन न भवति!" इति उक्तवान्‌ । 

तस्य॒ वचनं भ्रुवा चनद्रकान्तः- “भोः 
स्वामिन्‌, मद्विषये केनापि उक्तम्‌ असत्यवचनं 


चेन्द्मामा 








भवता श्रुतं स्यात्‌| मयि तु महती सहन 
शीख्ता अस्ति ! मम पुत्रस्य कृते यत्‌ किमपि 
कतुम्‌ अहं सिद्धः अक्मि। इदानीं कृपया 


भवता एव॒ मम पुत्रस्य रोगनिवारणोपरायः 
सूचनीयः! इति याचितवान्‌ | | 

८८एवं तहि श्रणोतु । इतः क्रोशद्वयपरि- 
मिते दूरे श्रीमतः मद्िकाञ्चनख्वामिनः 
देवाख्यः अस्ति किर ? तत्र भवान्‌ एकाकी | ` 
एव पादाभ्यां गच्छतु । भगवतः दशेनं कृता | ` 
पुनः पादाभ्याम्‌ एव प्रयागच्छतु । इदानीम्‌ अहं | 
किञ्चित्‌ ओषधम्‌ अपि ददामि । तत्‌ भगवतः | ` 
सननिघाने संस्थाप्य प्राथनां करोतु । तदेन 
प्रतादरूपम्‌ ओषधम्‌ भवतः पुत्रस्य रोगं परि- 
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हरति । भवतः प्रल्यागमनपयेन्तम्‌ अहम्‌ अत्रैव 
प्रतीक्षां करोमि। प्रर्मे कुत्रापि विश्रान्तिः 
न स्वीकरणीया । जलम्‌ अपरि न पातव्यम्‌! 
इति उक्तवान्‌ संन्यासी | ्‌ 
, (तथैव करिष्यामि स्वामिन्‌ !'' 
अङ्गीकृतवान्‌ चन्द्रकान्तः | 

“^तावहुर्‌ गमनं, पुनः प्र्यागमनं नाम 
अतीव क्टेशपू्ण कायम्‌ | तथापि मागमध्ये 
आयासेन हन्त'› इत्यादिरूपाणि 
प्रखापवचनानि न वक्तव्यानि भगवतः 
दशेनसमनन्तरम्‌ एव साक्षात्‌ प्रदाभ्यां प्रत्या- 
गन्तव्यम्‌ । ज्ञातं खलु? इति पुनः 
उक्तवान्‌ संन्यासी । 

एतेन पादयात्रायाः महत्वं चन्द्रकान्तः स्सष्ट- 
कु ्‌ = | 


इति 


“षहा | 





















तया ज्ञातवान्‌ । सः संन्यासिना दत्तं मन्त्रपूतम्‌ 
ओषध गृहीवा श्रीमतः मटलिकञ्नस्वामिनः 
देवाख्यं प्रति प्रस्थितः। मध्यहवे गृहात्‌ 
प्रस्थितः सः सायङ्काठे प्रत्यागतवान्‌ । 
संन्यासी चन्द्रकान्तं दण्ट््ा- (“एतावच्छीध्ं 
कथं प्रयागतवान्‌ ? देवाटयपयन्तं गतवान्‌ वां 
न वा?!) इति पृष्टवान्‌ | अ 

:८मम पुत्रस्य रक्षणार्थं शीघ्रं शीघं गला 
आगतवान्‌! इति उक्तवान्‌ चन्द्रकान्तः | 

ःधकुत्रापि क्स्य उपरि अपि किमा 
दोषारोपणं न कृतं किक £ कस्य अपि विष्य | 
क्रोधः न प्रदर्ितः किंठ १ इति प्ष्ठवान्‌ | 
सन्यासी । 

‹'सर्वधा न । इदानीम्‌ एतत्‌ ओषधे 
पुत्राय ददामि वा?" इति पृष्टवान्‌ चन्द्र 
कान्तः | 

तदा सः संन्यासी सहसा गाम्भीयम्‌ अव~- ` 
टम्न्य “न शक्यते । एतेन ओंषधेन भवतः 
पुत्रस्य किमपि प्रयोजने नास्ति भवान्‌ | 
महास्वाधपरः। यावतूपयन्तं मवान्‌ खाधगुणे । 
न वयजति, ताचतपयैन्तं भवतः पुत्रस्य रोग- । 
परिहारः न भवति! इति उक्तवान्‌ । 

८८किमिद्‌ं भोः ! मम पुत्राथम्‌ एतावति 
अल्पकाले क्रोराचत॒ष्टयपरिमिते दूरं पादाभ्याम्‌ 
एव॒ आगतवान्‌ अस्मि । एतादश: अहं कथं 
स्वाथेपरः भवामि ? स्वाधपरस्य एतादृशी सहन- 
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रीता भवति घा ?'' इति पृष्टषान्‌ चन्द्रकान्तः, 

सः संन्याक्षी गम्भीरस्वरेण -“'्यदि भवति 
निश्चयेन एताबती सहनशीट्ता अस्ति, तर्हि 
अन्यिः सह व्यवहारसमये अपि एतादृशः गुणः 
किमर्थ न अवरम्न्यते ? तस्य कारएटम्‌ एवम्‌ 
अस्ति थत्‌ इदानीं भवन्ना प्रदरिता सहनशीख्ता 
केवरं सा्थमूला एच । केवलं शिलाविग्रहे 
= ¦ बिद्वासः! तम्‌ अवलम्ब्य खार्थसाधनाय 
एतावान्‌ परिश्रमः तथा सहनादिगुणाः च 
प्रदरिताः । साक्षात्‌ मानवानां विषये भवान्‌ 
एतादशन्यवहारं प्रददोयति वा ए नैव। किम 
तथा करोति 2! इति पृष्टवान्‌ । 

““किमधम्‌ एषः मिध्यारोपः £ सर्वेषाम्‌ 
विषये अहम्‌ एवमेव व्यवहरामि । कञ्चित्‌ 
असूयापरः एव॒ मम॒ विषये एतत्‌ अपसव्यम्‌ 
उक्तवान्‌ इति मन्ये" इति उक्तवान्‌ चन्द्रकान्तः 

४५यदि भवतः वचनं यथाधम्‌ अस्ति, तहि 
अहं वृथा भवता परिश्रमं का रितबान्‌ अस्मिः' 
इति सहजस्वरेण वदन्‌, संन्यासिवेषघारी रमा- 





न्यवहरन्तौ सन्तोषेण कारं यापितचघन्तौ । 


= या रा रि मजि नीरा क =-= 2 ल कः वालक - 


नभ्दः जटाजूटादिकं निष्कासितवान्‌ । 
चन्द्रकान्तः आश्चयंण तं पद्यन्‌ “कि | 
भोः, भवान्‌ रमानन्दः ! अहो ! किमिदं । 
सवम्‌ !'' इति पृष्ठवान्‌ | ्‌ 
“भोः भ्रातः चन्द्रकान्त, एतस्याः 
श्रातृजायायाः सहकारेण -आबयोः स्नेहं द्रदी- 
कतुम्‌ अहम्‌ एतत्‌ कपटनाटवं प्रकत्पितवान्‌ । 
भवतः पुत्रस्य न कोऽपि रोगः अस्ति । अहम्‌ 
अपि कृतकवेषं धृत्वा कपटाभिनयं कृतवान्‌ | 
भवतः मत्री त्यक्तुम्‌ अहं खतरां न इच्छामि, 
इति रमानन्दः हसन्‌ उक्तवान्‌ । 
चन्द्रकान्तः स्वीय दोषं ज्ञातवान्‌ । “मम . 
उपरि भवतः कीदृशी प्रीतिः अस्ति इति 
इदानीम्‌ अहं ज्ञातवान्‌ । इतः परं कदापि 
एतादृशं दोषं न करोमि। सवषाम्‌ अपि 
विषये स्ाधररहितस्नेहेने व्यवहरामि'! इति ` 
सः उक्तवान्‌ । | 
अनन्तरं तो स्नेहितौो परस्परं भ्रातरो इ 











यदा त्रह्मदत्तः कारीराज्यं पाख्यति स्म, तदा 
बोधिसत्त्वः एकस्मिन्‌ ब्राह्मणक्रुटुम्बे जन्म प्राप्त- 
वान्‌। तस्य पूवजाः स्व प्रसिद्धाः पण्डिताः 
आसन्‌। बोधिसत्वः अपि बाल्यतः आरभ्य 
अध्ययने अ्यासक्तः आसीत्‌ | अध्ययनं कुर्वन्‌ 
यदा विद्चतिवषीयः जातः, तदा सः सकल- 
शास्त्रेषु पारद्धतः, सवत्र प्रस्यातः च अभवत्‌ | 

प्रबुद्धं प्राप्तवयस्व च पुत्रं ष्ट्वा मातापितरौ 
तस्य विवाहः करणीयः इति चिन्तितवन्तो । 
किन्तु बोधिसच्चः विवाहं निराक्रतय “अहं 
परिव्राजकः भविष्यामि" इति उक्तवान्‌ । तथैव 
~ : संन्यासं स्वीकृत्य हिमाख्यं गतवान्‌ च | 
तत्र॒ एकस्मिन्‌ मनोहरप्रदेरो आश्रमं निर्माय 
तत्रैव वसति स्म) तदा तदा देशपयटनम्‌ 
अपि करोति स्म। 

अथ कदाचित्‌ बोधिसत्वः वर्षाकाट्स्य 
मासचतुष्टयं श्रावस्तिनगरे यापयित्वा अनन्तरं 








= ; सह भद्रवतीनामकं म्रामं गतवान्‌ । ' 
तस्मात्‌ ्रामात्‌ क्रोशपरिमितदूरे काचन नदी 
प्रवहति । तस्याः नयाः तीरे अम्बुतीथम्‌ इति 
एवं प्रसिद्धं स्थानम्‌| बोधिसत्वः शिष्यैः सह 
अम्बुतीथ प्रति प्रस्थितः । 

अम्बुतीथस्य समीपे कस्यचित्‌ मुनेः 
आश्रमः आसौत्‌ । आश्रमे अम्ुतीधकः नाम 
विषसपः वसति स्म । सप॑भीत्या प्रामवासिनः 
आश्रमस्य समीपम्‌ अपि न गच्छन्ति स्म। 
इदानीं बोधिसत्वम्‌ अपि तत्र न गन्तन्यम्‌ इति 
ते जागरितवन्तः । विन्त बोधिसत्वः अश््वन्‌ ` 
इव तुष्णीं आसीत्‌ । 

तस्य शिष्येषु सागतस्थविरः अन्यतमः । 
सः अनेकानि मन्त्रशास्राणि जानाति स्म] 
किञ्च सः अप्रतिमेधयेवान्‌ अपि। ग्रामवासिनां 
जागरणवचनं सः अपि श्रुतवान्‌ । तथापि सः 
कम्‌ अपि अचुक्वा अग्बुतीथस्य आश्रमं 


८^जातककथा' 











गतवान्‌ | तदा तत्र स॒निः न आसीत्‌। 
सागतस्थविरः आश्रमं प्रविद्य एकस्मिन्‌ कोणे 
स्थिते तृणकटे उपविष्टवान्‌। तस्य उपवेशन- 
समनन्तरं एव भयङ्राकारः महासपः तस्य पुरतः 
उपस्ितव्रान्‌, तशवा सछीयां विकायां फणाम्‌ 
उध्वम्‌ उन्नमय्य प़रूत्कारम्‌ अकरोत्‌ । 
सागतस्थविरः किञ्चित्‌ अपरि विचलितः न 
अभवत्‌ । (“भवान्‌ एव खट अम्बुकतीथक- 
नामकः व्रिषसपः ?!› इति सः पृष्टवान्‌ । 
तद्य प्ररनस्य उक्तरखूयेण सपस्य मुखात्‌ 


बुस जुस इति महान्‌ शव्दः निगतः। तथेव 
तस्य मुखात्‌ करष्णवणः धूमः उयननः। तदा 


सागतस्थविरः अपि स्वीयमन्त्रशक्या स्वमुखात्‌ 
कृष्णधूमम्‌ उत्पादितवान्‌ । तत्‌ दृष्टवतः सपस्य 
मुखात्‌ अश्निज्वाङा निगता । तदा सागत- 
स्थविरस्य मुष्वात्‌ अपि अश्निञ्वाटा निगता | 
एवंरीत्या पञ्चषनिमेषपर्यन्त सागरस्थवरिरः 
विषरसः च स्वीयं स्वीयं सामथ्यं प्रदशितवन्तौ | 


सागरद्यविरस्य निभपत्वं द्ष्ट्वा सः सपः 
म्तकं अवनम्य पृष्ठतः गतवान्‌ । ““ण्तावता 


भवन्तं मुश्चामि वा?" इति वदन्‌ सागरस्धविरः 
। तस्य पुच्छं गृहीता सवेगम्‌ आकृष्टवान्‌ । 
। वरिषसपल्य दष्टं निष्कास्य, तस जीवदानं 
दत्वा मुश्चितवान्‌ च । अनन्तरं बोधिसच्स्य 
तीथेयात्रा सुगपरूपेण प्रवृत्ता । अम्बुतीथतः 
स्व प्रतिनिवृत्ता 
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किञ्चित्काटनन्तरं बोधिसत्वः कौशाम्ि- ` 


नगरं गतवान्‌। तस्य शिष्यः सागतस्थविरः 


महाविषसरपस्य दन्तं निष्कासितवान्‌ इति वार्ता 
तं प्रदेशं परितः स्थितेषु स्वषु प्रामेषु प्रसृता 


आसीत्‌। कौशाम्बीनगेरे अपि सवत्र एषा 


एव वार्ता वार्तालापविषयः आसीत्‌ । "अतः | 


कौशाम्बीनगरासिनः महता आद्रेण | 
बोधिसत्वस्य स्वागतं कृतवन्तः. तद्र 


नगरोद्याने सवेप्रवन्धान्‌ प्रकत्पितवन्तः । 
पेदु: प्रातः केचन 


नगरवासिनः 


बोधिसचखस्य दशनाथम्‌ आगतवन्तः । तदा । 


ते तत्रैव कस्यचित्‌ महावरक्षस्य छायायाम्‌ 


उपविष्टे सागतस्थविरं दृष्टवन्तः । - नगर्‌- । 
वासिनः सागतस्थविरस्य समीपं गत्रा त, 
२२ 






| नमन्ठरस 
व्तन्ति। तत्र पर्णि आवस्यकवस्तूनि . न 
कि लने | अतः तत्र दनं वस्त॒ यत्‌ किमपि 
¢ अपेश्वितम्‌- अस्ति चेत्‌ वदन्त वधम्‌ 
आनीय दास्यामः'' इति उक्तवन्तः । 

" सागतस्थत्निरः किमपि अनुक्त्वा तृष्णीं 
| स्थितवान । तद्रा क्षिष्येषु एकः **अयि भो; 
| वहडिनेभ्यः अन्मावं पारावतमद्यस्य पानापेक्षा 
(--अस्ति। 


अद्यावधि कुत्रापि तत्‌ न खब्धम्‌ | 
तत्‌ , मद्यम्‌ अनीय स्यन्ति चेत्‌, अस्माकं 


। महान्‌ सन्तोषः मत्रिष्यति'" इति मन्दस्वण 

उक्तवान्‌ | 

“तथा एव अश्तु'' इति अङ्ीङ्कय नगर- 
वासिनः तस्मिन्‌ मध्यदि (व॒ परावतम 

सम्पाय, कस्यचित्‌ गृहस्थस्य, गृहे तत्‌ मयं 

गृप्तरूषण स्थापरितवन्तः। अनन्तरं 
' सागतश्थविरं तत्र नीतवन्तः | ्‌ 

| | , सागतस्थविरः पारावतमद्यं प्रीया क्रमेण 
पदमत्तः मूला, ततः उत्थाय उन्मत्तवत्‌ प्रटपन्‌ 


भवन्तः इतः वहदुरे दहिमाट्यप्रदेरो 


नगरहारं प्रति वाव्रितवान्‌ | 
धा्रिभम्‌ अश्रः सः. तत्रैव पतितवान्‌ | 
अचेतनः अमवत्‌ च । तस्य सहपाठिनः तं 
स्कन्धे. आयोप्य बोधिसचस्य समीपं नीतवन्तः | 

ते सहपादिनः सागतस्थविरं बोधिसक्स्य 
पुरतः भूमा स्थापितवन्तः । तद्‌। सागत्तश्थविरः 
क्रोधेन उत्थाय स्थीयपादौ बोधिं प्रति 
प्रसाय पुनः शयितवान्‌ । 

“पूवम्‌ एषः सागतस्थविरः महाविषसर्पस्यः 
शक्तिभद्ं कृतवान्‌ । इदानीं तु मयपान- 
कारणतः सामान्यसप वकषीकर्तम्‌ अपि न 
शक्नोति। एषः अनुभवः कदापि न 
विश्मतव्यः | अद्य आरभ्य केनापि मद्यपानं न 
करणीयम्‌ | अस्माकं नियमः! इति 
उक्तवान्‌ बोधिसत्वः | 

~~ मस्य. व्रभवः 


क क = = सम २. 
अननत षन्‌ अप्र 


एः 


अप्रगतः, तदा 


सागतस्थषिरः अतीव दुःखितः मूला बोधि- 
स्वस्य पादयोः पतितवान्‌ । बोधिसत्वः प्रीतया 
तम्‌ उत्थाप्य समाघानवचनानि उक्तवान्‌ । 





ब 
ह्य क्न ~ १: ८ ता-- 1 (एन ग णा 
ष ,¶ 
' हि । - ॥ 


र नव्यः - 


सरस्वतीं 


गौतमस्य अयः पुत्रा :-एकतः, द्वितः 
तरितः, इति ) तृतीयः चितः खबाल्ये 
एव्र पाण्ड्त्यैन सदाचारेण च श्यातः 
आसीत्‌, तपोवने निवसन्तः सर्वे 
सुनमः चरितस्य प्ररासां कुवन्ति स। 


= त्रः अपि युवानस्थं 
प्राप्तवन्तः! ` एकदा ते आश्रमात्‌ 
प्रस्थाय सुदूरे स्थितानां पितुः रिष्या- 
| णां समीपं गतवन्तः) गोतमस्य 
। विष्याः मुनिकुमारान्‌ आदरपूर्वकं 
सतकृतवन्तः। मुनिकुमारेषु कनिष्ठः | 
त्रितः ग्रामीणानाम्‌ आकर्षणकेन्दरं 


र दिनानाम्‌ अनन्तरं त्रयः | 
अपि आश्रम प्रतिनिव्रत्ताः। तेः सह 
ग्रामीणैः प्रीतिपूर्वकं दतानि आभरणानि 
| धनं, गावः च आसन्‌ । ““ुभे सुहत | 
| कदचन यज्ञः करणीयः” इति मिरिचत्य | 
ते उत्साहपूर्वकम्‌ आम्रे गतवन्तः । 





ज्येष्टसषह्ोदरयो कनिष्ठस्य त्रितस्य 
| विषये असूया आसीत्‌ ! अतः तो मर्भे | 
| गच्छन्तो- “त्रितस्य भागः कथम्‌ | 
। अपहरणीयः ¢ इति विषये चिन्त- ` 


यन्तौ कुतन्त्रं रचितवन्तौ । त्रितः । 
। एतत्‌ किमपि न जानाति स्म1. 
प्रकृतिसौन्द्थैस्य आखादने मग्नः सः | 
सन्तोषेण अग्रे अपरे गच्छन्‌ आसीत्‌ 1 













मार्गे आहारान्वेषणे मग्नः कदचन ` 
। तरक. एकतेन द्वितेन च टृष्टः) सः | 
वृकः क्रमशः त्रितस्य समीपं गच्छन्‌ | 
। आसीत्‌ । एतत्‌ दष्ट्वा अपि ज्येष्ठो | 
| तौ त्रिते न सूचितवन्तौ 1 खयं तु | 
प्राणरक्षणार्थं त्वरया वृक्षम्‌ आरुह्य | 
उपविष्टवन्तौ । म 








"= भ स म ॥ 


॥ ` त 
(= 
~ 


््् 


। समीपम्‌ आगच्छन्तं वृकं दष्टका || 
भीतः त्रितः धावितुम्‌ आरब्धवान्‌) | 

धावनसमये पादस्खलनेन सः कस्मिरिचत्‌ | 
महागर्ते पतितवान्‌ ! वृकः किित्काले 


। यावत्‌ गतं परितः सरन्‌ आसीत्‌ 1 

अनन्तरं निराशया ततः गतः । त्रितः 
| "माम्‌ उद्धरन्तः इति उच्चैः वदन्‌ 
| सहोदरौ पुनः पुनः आद्रूतवान । किन्तु | 
। तेन किमपि प्रयोजनं न सिद्धम्‌ । 





रकैः यदा दूर्‌ङ्गतः तदा एकत 
द्वितः च सावधानतया वक्षतः 

। अवतीर्णो । तो मन्दं गत्वा गर्तस्य 
पारशव पतिते धनस्यूतं स्वीकृतवन्तौ । 


गोभिः सह स्वकीयं मार्गम्‌ अनुखत- 

वन्तौ च । त्रितस्य आह्वानं श्रुत्वा अपि 
पण्वन्तो क + 

तो अश्यण्वन्तौ इव ततः निगेतवन्तो 

















= मुहरतः आसन्नः आसीन्‌ । 
अतः त्रितः चिन्तामग्नः जातः। 
बहिः गन्तुम्‌ अशक्तः सः: अन्यमार्गम्‌ 
अजानन्‌ “गर्तं एव यज्ञ: करणीयः इति । 
निदिचतवान्‌ । गर्ते पतितेषु ुष्कपतरेषु 
अग्नेः आह्वानं कृतवान्‌) मन्त्रो- 
च्चारणं कुर्वन गर्ते एकत्र कोणे 
विद्यमानं जलम्‌ घतं मत्वा आहुतीः 
समर्पितवान्‌ । 













त्रितस्य अग्रजो आश्रमं प्राप्तवन्तो 
यज्ञार्थम्‌ आवदियकाः सामध्रीः 
एकत्रीकृत्य यज्ञम्‌ आरब्धवन्तौ च । 
यज्ञविषय तया: वि्षश्रद्धा आसक्रितः 
वा न आसीत्‌ अतः विध्यनुसारं 
यन्नः न प्रत्रत्तः। मन्त्रौच्चारणं अपि, 
यद्र न आसीत्‌ । अतः यत्रेन अपेक्षित | 
परिणामं तौ न प्राप्तवन्तौ। तयोः 
यज्ञकायं निष्फल जातम । 


| ॥॥ ॥ ५ ॥ 
1 || 


गते सामप्रीणतपर्‌ अभावे अपि 
श्रद्धया यं कुतः चरितस्य विषये देवाः 
सन्तुष्टाः । अतः ते प्रत्यक्षीभूय 
"अपेक्षितं प्रच्छतुः इति चरितम्‌ 
॥| | उक्तवन्तः। तद्‌ त्रितः प्रार्थितवान्‌- | 
, 1 स अहं यथा गतात्‌ बहिः गच्छेयं तथा 
2 0 + £ (श 4 4. | भवतु । गतं 

01111 ॥ ॥ |  , 0.1: १ 


^ 1॥|॥॥॥|||||॥ 


विद्यमानं जलं 


देवतासमर्पणयोग्यं पवित्रं भवतः इति । 


ह त्रितस्य इच्छाद्रयम अपि 
पूरितवन्तः । जस्य प्रोतः वेगेन 
उद्रतम्‌। तन त्रितः उपरि आगतः 


देवाः तयोः दुष्टसहोदरयोः कते चार्षं 
दत्तवन्तः । 


तेन॒ तौ वराहजन्म 
प्राप्तवन्तो । 


प्रवाहरूपेण प्रवहन्ती सा नदी 
सरस्वतीनाम्ना ख्याता अभवत्‌) 
वैदिकाः ऋषयः सवे सहष एतस्याः 
नद्याः स्तुतिं कृतवन्तः कालान्तरे 
एषा नदी युनः भूगर्भ प्रविष्टवती | 
अन्तर्वाहिनी एषा सरस्वती नदी प्रयाग- 


(इल्टाबाद,) समीपे गङ्गया यमुनया 
च मिलिति। एतासां 


सट्गमस्थलं 
व्रिवेणीसडगमः" इति ख्यातम्‌ । 











टक्ष्मणपुर मिहिरदैवः राज्यं परिपाद्यन्‌ 
आसीत्‌ । कदाचित्‌ निमटानन्दः नाम ऋषिः 
तस्य राजध्रानीम्‌ आगतवान्‌ । अल्पे एव 
काटे निमरानन्दस्य कीर्तिः समत्रे नगरे व्याप्ता। 


जनाः ने भगवतः अवतारं व्रिमूतिपुस्पं च 
मन्यन्ते स्म| 
राजा मिहिरदैवः निमटानन्दस्य कीति 


श्रतव्रान्‌ । तं मुनि द्रष्टुम्‌ इ््ान्‌ । किन्तु 
अत्रान्तरे कदचन गुप्तचरः वार्ताम्‌ आनीतवान्‌ 
यत्‌ निमटानन्दस्य व्यवहरि कपटता अस्ति 
इति। तदा राजा नि्मलानन्द्य व्यवहारं 
परिशीलयितुं अविकान्‌ गुप्तचरान्‌ नियोजित- 
वान्‌ । अन्ये एव॒ काटे निमटानन्दस्य 
कपटता प्रमाणीक्रृता अभवत्‌ । 


राजा निरेखनन्म्‌ आस्थानम्‌ आगन्तुम्‌ 


सूचितवान्‌ । यदा सः आगतः तदा प्रणापा 
. सभायां राजा तदीयान्‌ कपटाचारान्‌ एकैकशः 








वक्तुम्‌ आरब्धवान्‌ । एतत्‌ श्रुतवतः ऋष: 


मन्ति निङ्चयः जातः यत्‌ राजा सवम्‌ 
आमूलाग्रं जानाति इति। 

तश्यापि निमटानन्दः मनसा अविचरः एव 
आसौत्‌ । सः घाट्मन उक्तवान्‌- ““महाराज ! 
मद्विषये भवता यत्‌ श्रतं तत्‌ स्यम्‌ एव । 
किन्तु अत्र मम॒ दोषः कोऽपि नास्ति। 
सारासारविवेकं विना सर्वषु विद्वासं प्रकटयन्तः 
जनाः एव॒ दाषभागिनः। महापण्डिताः, 
मेधाविनः प्राज्ञाः सर्वे मम आश्रमम्‌ आगच्छन्ति। 
किमथ ते एं कुवन्ति £ खकामनानां पूतैये 
एव किट ? इति| 

‹‹किन्त भवान्‌ तेषां दौबस्यस्य दुस्पयोगं 
सवीकुधन्‌ जनान्‌ कवयति इति त॒ सयं 
किं ?1 इति प्रष्ठवान्‌ मिहिरदेषः } 

` “भमहाराज ! अत्र मम दोषः कः एते 

बुद्धिहीना: जनाः भगवतः प्राधनायाः अपेक्षया 


‹ श्रीमाता" ' 











मम॒ आश्रयः ए सुखभ: इति चिन्तयन्ति | 
अतः एतेषां खाधिजनानाम्‌ ए अत्र दोषः | 
यद्वि एते जनाः मां महात्मस्थाने न आरोपयन्ति, 
यद्रि वा एतावन्तम्‌ आदरं न प्रदशयन्ति, तदहि 
मया णताद्रशः व्यवहारः न क्रियते स्म| 

अन्याच्चव जनाः मम सादरसत्कारं यत्‌ 
क्रृतवन्तः तेन तेषां काऽपि हानिः न जाता। 
एते मुष्टिमितान्‌ तण्डुटान्‌ मम कृते समर्षयन्ति 
चेत्‌ अथवा कानिचन फ़खानि समपेयन्ति चेत्‌ 
कि. तेषाम्‌ एदवयं॑न्यूनं भव्रष्यति १, इति 
पृष्टवान्‌ निमटानन्दः । 

राजा निमटानन्दस्य वादं श्रुत्वा आस्चथ- 
चकितः अभवत्‌ । सः उत्तरं वक्तुं न 
शक्तवान्‌ । 


निमटानन्दस्य वचनेषु प्रतीयमानां कपटतां 
जानन्‌ अपि सः तर्केण तत्‌ कथं खण्डनीयम्‌ 
इति न जानाति स्म| मन्त्रिणः परिस्ितिः 
अपि एवम्‌ ण॒ आसीत्‌ एतत्सव. 
परिदीच्यन्‌ राजगुहः मन्दहासं प्रकटयन्‌ उत्थाय 
निमटानन्दम्‌ उक्तवान्‌- (“भवतः वचन- 
श्रवणेन काचित्‌ कथा मम मनसि आगता । 
ध्यानपूवकं णोत तावत्‌ । 
पू कस्यारिचत्‌ मातुः चतारः पुत्राः | 
आसन्‌ । तेषु एकः मुग्धः आसीत्‌ । तदीय- 
मुग्धतायाः दु्खभिं स्वीकुवन्तः इते सहोदराः 
तं बहूधा पीडयन्ति स्म। मात्रा प्रष्टं चेत्‌ 
ते वदन्ति स्म थत्‌ यदि सः विरोध प्रदरयति ` 
तहि अस्माभिः एवं क्रियते स्मवा? इति।। 
माता चिन्तितवती- एतेषां वचनेषु सत्यता | 
अस्ति इति । अतः सा मुग्े तं पुत्रं सूचितवती- 
यदा अग्रजाः भवन्तं पीडयन्ति तदा भवता । 
विरोधः प्रदेनीयः, जागरूकेण भवितव्यं च | 
इति । अल्पे एव काटे तस्याः मरणम्‌ अभवत्‌ । 
सा नरकटोकं प्राप्तवती | 
नरकटोके यमराजः तस्याः दोषं प्रदरशेयन्‌ 
उक्तवान्‌-““अयि मातः! हस्तस्य पञ्च अद्खुख्यः 
समानाः न भवन्ति। भवत्याः मुग्ध पुत्रम्‌ 
इतरे पुत्राः पीडितवन्तः । अतः दोषः तेषाम्‌ 
एव, न त॒ तस्य स॒ग्धवाट्कस्य । एते पुत्राः भवत्या 


बोधनीया: आसन्‌ । तथा किमपि अक्रा 


चत द माना 


= 


मती तेषां दोषाणां समथनं क्रृतव्रली | अनः 
भवती प्रप्रभागिनी जाना! इति । 

एतया .कथया सिद्धं यत्‌- दम्‌ णव 
न्याय्पम्‌ इति वादः राक्षसलं योतयति, न तु 
मानवं इति। यस्यकस्यापि सृग्धतायाः आध्रेण 
टाभः यत्‌ सम्पाद्यते तत्‌ दोपाप एव । मुग्धाः 
जनाः दुष्क्रतेः विरोधं प्रकटयितुं न राक्नुवन्ति 
त्येतत्‌ तेषां दव्यम्‌ | 

अये निमटानन्द्‌ ! मानवाः सव सहोदराः | 
असध्यघ्य कामना, कामनायाः पूतये 
सुटपोपायस्य आश्रयणम्‌ त्यादिकं जनानां 


द॑ चल्पम्‌ इनि अहम्‌ अद्गीकरामि | 
विन्त तेपां दात्र्यस्य आघरिण भवान्‌ 


सखजीवने यापयन्‌ अस्ति किट, तच्च भवतः 
अवराः | 

भवतः प्रूजया कापि हानि" न जाता इति 
भवान्‌ प्रतिपाद्वितवान्‌। भवतः सत्कारेण 
भोजनदानेन च जनानां आधिकहानिः न 
जाता स्यात्‌| जाता चेदपि अस्यप्रमाणेन 
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स्यात्‌ । विन्तु भवरान्‌ तेषां वटदीननां यत्‌ 


प्रोत्ाहितवान्‌ तेन तेपां मानमिकी हानिः 


जाता । मानसिकी अवनतिः सवनाश्कारिणी । 
अत॒; अनधकारकः भवान्‌ अवद्यं दण्डनीयः । 
यदि न दण्डबते तहि नरकटोकरे यमः यथा तद्या: 
मातः उपरि दोषम्‌ आरोपितवान्‌ तथैव 
एतदेशस्य जनाः महाराजस्य एतस्य उपरि दोषं 
अ।रोपयेयः'' इति । 

गजगुरोः वचनेन ञ्जित: निमटानन्दः 
शिरः अवनमय्य मौनं स्थितवान्‌ । राजा तु 
वरह सन्तुष्टः । “भवता एव एषः वच्चकः 
दण्डनीयः! इति सः राजगुर प्रा्धितवान्‌। 

तदा राजगुषटः उक्तवान्‌- ^ निमटानन्दः 
तदीयः शिष्याः च शरीरेण पुष्टाः सन्ति। 
आख्स्यरूपिणा दुगुणेन एते दुर्मन नीताः | 
अतः एते सर्व राजोयाने क्मकरत्वेन नियोज- 
नीयाः इति । 

राजा भिरहिरदैवः राजगुरोः वचनानुसारं 
तान्‌. उद्यानकार्यषु नियोजितवान्‌ । 











मूखंस्य दानम्‌ 


रामपुरस्य सवं आमीणाः सम्भूय "ग्रामे एकं रामभन्दिरं निर्मातव्यम्‌ इति निरिचतवन्तः 1 
एतदथ साहाप्यधनं सङ्ग्रहणीयम्‌ इत्यपि तैः निदिचतम्‌ । 

सवं सम्भूय म्रामप्रमुखस्य समीपं गतवन्तः । मन्दिरनिर्माणस्य विचारं प्रसतुतीकृतवन्तः च) 

म्रामघ्रसुख. उक्तवान्‌ “ग्रामस्य सीमायां यत्‌. आम्र यानम्‌ अस्ति तत्पारे विद्यमाना विश्चाला 
भूमिः मदीया एव इति भवन्तः जानन्ति एव । तस्याः भूमिः मूल्यं सहध्ररूप्यकात्मकं भवेत्‌ एव 
अतः मया सहघरूप्यकाणि दत्तानि इति गणना पुस्तक लिखित्वा तां भूमिं स्वीकुर्वन्तः इति । 

ग्रामभ्रसुखस्य वचनेन ग्रामीणाः स्वँ सन्तुष्टाः । “एतस्याम्‌ एव भूमौ मन्दिरं निर्माति शक्यते" 
इति ते सवे चिन्तितवन्तः । अतः महता उत्साहेन रं गरं गत्वा धनसड्यरदं कृतवन्तः । 

सर्वत्र सद्यहे कृते अपि तत्‌ धनं मन्दिरिनिराणायथै अपर्याप्तम्‌ आसीत्‌! पच्छतरूप्यकाणःं 
न्यूनता दस्यत स्म । न्यूनता कथं पूरणीया इति ते न जानन्ति स । अतः सवै ग्रामप्रमुखस्य 
गृहं गतवन्तः । उपस्थितां समस्यां निवेदितवन्तः च । 

सवं श्रुत्वा आमध्रमुखः उक्तबान्‌- “अये ! एषः करचन शुकः विषयः । मन्दिरा्य मया भूमिः 
दत्ता किलि: तस्याः भूमेः मृल्थं सहं रूप्यकाणि । इदानीं मूल्यं वर्धयामि । तस्या मूल्यं 
साधेकसहघ्रं भवतु । ममा पुनरपि दानरूपेण पच्चशतरूप्यकाणि दत्तानि भवन्‌ति! तदा च 
परातलूप्यक्रात्मिका न्यूनता परिहृता भविष्यति किल ?‡ इति । 








नागपुरे सुङ्कन्दः नाम कञरिचत्‌ आसीत्‌ । 
सः महाधनिकः | तस्य कुसीदव्यवहारः 
आसीत्‌ । येभ्यः सः धनं ददाति तेम्यः 
निर्दा्षिप्यपूवकं वृद्धि चक्रवृद्धि च स्वीकरोति 
स्म] अतः एव मुकुन्दतः ये धनं स्वीकुवन्ति 
ते भिका: भवन्ति स्म| 

तरमरः नागपुरीयाः बहवः मुकुन्दस्य 
सकाशात्‌ ऋणं छीक्रय अपरद पतिताः | 
अतः ते तं मनसा निन्दन्ति स्म। केचन 
त॒प्रयक्षतः ए निन्दां कुवन्ति स्म| 
क्रमशः ग्रामे सवत्र तद्विषये द्रेषभावना 
प्रसृता । “इतः परम्‌ अधिकदिन ग्रामे तिष्ठामि 
चेत्‌ +कयः आपतेत्‌" इति सुङ्रन्दः चिन्ति- 
तवान्‌। अतः सः नागपुरं वक्त्वा अन्यं समृद्धं 
रामं गतवान्‌ । तत्रापि स्वकीयं करुसीदव्यवहारम्‌ 
आरब्धवान्‌ च| 
मुकुन्दः नागपुरतः गमनात्‌ पूव ये: ऋणं 











‹‹सुभद्रा' 





पितं तेषां सर्वाणि गृहवस्तूनि वशीक्र्य 
सघोषविक्रयणं कृतवान्‌ आसीत्‌ । किन्तु एतेन 
आगन्तव्यं यत्‌ घनम्‌ आसीत्‌ तत्‌ प्रूणतया 
न॒ आगतम्‌ । अतः सुकुन्दः एतत्कार्यम्‌ 
स्वपुत्रं भूपति नागपुरं प्रति प्रेषितवान्‌ । 

"अहम्‌ अतीव बुद्धिमान्‌" इति भूपतेः 
महान्‌ गवः आसीत्‌। मित्राणां पुरतः सः 
बहूधा आत्मद्टाघनं करोति स्म अपि। किन्त 
भूपतेः बुद्धिमत्ताविपये युक्रुन्दस्य चिर्वासः 
सवशरा न आपत्‌ । 

भूपतिः नागपुरम्‌ आगत्य प्रात्तव्यं धनं 
समग्रं सङ्गृहीतवान्‌ । प्रतिप्रस्ानसमये पित्रा 
प्रपिता काचित्‌ वार्तां मूपतिना प्राप्ता 
८१"नागपुरे उत्तमनातीयाः अनाः द्भ्यन्ते| 
तेषां मूल्यं यावत्‌ अपरि भवतु नाम । चिन्तां 


विना एकः उत्तमः अजः क्रेतव्यः'' इति। 
भूपतिः विपणि गतवान्‌ | 


तेषु दिनेषु 














एकस्य अजस्य मूल्यं पञ्चरूप्यकात्मकम्‌ | भूपतिः 
एकस्य वणिजः समीपं गत्वा एकं पुष्टम्‌ अजं 
परदशेयन्‌ मूल्यं पृष्टवान्‌ । वणिक्‌ “तस्य मूल्यं 
दररूप्यकात्मकम्‌' इति उक्तवान्‌ | 

८“किम्‌ एषः अद्युत्तमः अजः ?' इति 
| पृष्टवान्‌ भूपतिः | 

तदा वणिक्‌ उदासीनता प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌- 
(“मया ये अजाः विक्रीयन्ते ते स्वे उत्तम- 
जातीयाः एव । किन्तु इतोऽपि श्रेष्ठः अजः 
अपेक्षितः चेत्‌ व्याधप्रमुखस्य गजपतेः समीपं 
गच्छतु । तत्र उत्तमाः अजाः छभ्यन्ते'” इति। 

‹गजपतिः किं करोति ? कुत्र निवसति १? 
इति पृष्टवान्‌ भूपतिः । 

८°विपणेः पाञ्च सरोवरस्य तीरे तस्य 
४१ 


शिबिरम्‌ अस्ति। सः अजविक्रयणं करोति । 


जनाः तं मान्त्रिकः गजपतिः इति आहयन्ति । । 
तदीयवेषभूषणेन भवान्‌ दूरतः एव तं ज्ञातुं | 
शक्नोति! ' इति उक्तवान्‌ वणिक्‌ | 

भूपतिः गजपतिसरमीपं गतवान्‌ । सखस्य 
आगमनकारणे गजपतये निवेदितवान्‌ च| 

भूपति परीक्षादृष्टया एकवारं दृष्ट्वा गज- 
पतिः उक्तवान्‌- ““मम॒ समीपे नटः कंर्चन 
अजः अस्ति । यदि द्रष्टुम्‌ इच्छति तरह 
भवता विशतिरूप्यकाणि दातव्यानि? इति) 

"नटः अजः अवद्यं द्रष्टव्यः इति भावना 
भूपतेः मनसि तीत्रतां प्राप्ता। अतः सः 
तसम व्याधाय विशतिरूप्यकाणि दत्तवान्‌, तं 
विशिष्टम्‌ अजं दृष्टवान्‌ च । 

सः अजः रज्जोः उपरि गच्छति स्म। 
उन्नतं स्तम्भम्‌ आरोहति स्म । एवं च सः | 
अजः नटवरम्‌ अपि अतिरोते स्म। 

एतत्सवे दष्ट्वा भूपतिः आस्चयंचकितः 
अभवत्‌ । सः व्याघप्रुखं प्ष्टवान्‌- "एतस्य 
मूल्यं कियत्‌ ?* इति | 

“वस्तुतः एतस्य विक्रमणं मया न चिन्ति- ` 
तम्‌ एव । विक्रेतव्यम्‌ एव चेत्‌ प्रायः सहल्न- ¦ 
रूप्यकाणां कृते विक्रयणं कुर्याम्‌'› इति उक्त- । 
वान्‌ सः व्याधः । / 

८“अश्रुतपूर्वा वार्ता एषा । अजस्य मूल्यं 


 सहस्रर्प्यकात्मकं भवति वा ?' ! इति आश्चयेण 


चन्दमामा 





पृष्टवान्‌ भूपतिः। 
| ‹“एतस्य मूल्यं श्रुल्ठा एव भवान्‌ अश्चिय- 
चकितः । एवं चेत्‌ भवान्‌ यदि गायनसमथस्य 
अजस्य मृल्यं णोति तहि चिं वा वदेत्‌ ?' 
इति गजपतिः पृष्टवान्‌ । 

८“गायनसमथः अजः ¡ एतत्‌ तु सवधा 
विक्वासाहं न । भवान्‌ मां म्रामीणं भावयन्‌ 
वञ्चयन्‌ न अस्ति किट?! इति विस्मयं 
प्रकटितवान्‌ भूपतिः । 

८८अहम्‌ असत्यं न वदामि! गायनसमधः 
अजः अपरि मम समीपे अस्ति| यद्वि तदीयं 
गानं भवता श्रोतव्यं तहि शतरूप्यकात्मकौ 
स्कं दातव्यम्‌ । कि तदीयं गानं श्रोतुम्‌ 
इच्छति £! इति | 


व्याधः | 


भूपतिः शतं रूप्यकाणि दातुं | 
अभवत्‌ ] व्याधः भूपतेः हस्ततः शतं रूप्यकाणि | 
सखीकरत्य स्वकीयं दित्रिरं प्रविष्टवान्‌ । कञ्चित्‌ 
अजं बहिः आनीतवान्‌ | प्रीत्या तस्य उपरि 
हस्तं स्थापयन्‌ गातुम्‌ आदिष्टवान्‌ | 

अजः मनुष्यस्वरेण मधुरं गायनम्‌ अकरोत्‌ । 
गायने स्वरताखादीनां सादलयम्‌ समीचीनम्‌ 
आसीत्‌ । आस्चयचकितः भूपतिः “कथम्‌ 
एतत्‌ शक्यम्‌ इति चिन्तयन्‌ मौनम्‌ उपविष्टः 
आसीत्‌ । 

गायनस्य अन्ते भूपतिः. पृष्टवान्‌- ““एतस्य 
अजस्य मूल्यं किम्‌ £› इति । 

:'पृञ्चसहस्न ह्प्यकाणि! इति उक्तवान्‌ 










| 
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| 
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। 
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| 
| 
| 


= ज => याय ता ~) = 





“'पञ्चसहस्न ख्स्यकाणि ¦ एतत्‌ तु मूल्यम्‌ 
अत्यधिकम्‌ इति उक्तवान्‌ भूपतिः | 

८८करिमधम्‌ £ भवान्‌ गायनसमथम्‌ अजं 
कुत्रपि दृष्टवान्‌ वा £ नतंनगायनसमथस्य 
अजस्य अपेक्षया अस्य मूल्य त॒ न अधिकम्‌"! 
इति उक्तवान्‌ व्याधः | 

८'तादृश्चः अपि अजः असिति वा? अहं तं 
द्रष्टं शक्नोमि वा £" इति पृष्टवान्‌ भपतिः । 

८८किमर्थ न £ अवद्यम्‌ द्रष्टुम्‌ अहति | 
किन्तु तदथं द्विशतं रूप्यकाणि दातव्यानि" 
इति व्याधः . उक्तवान्‌ | 

भूपतिः नतेनगायनसमधम्‌ अजं द्रष्टुं 
द्विशतं रूप्यकाणि दत्तवान्‌ । व्याधः रितरिरस्य 


६ 


अन्तः गत्वा पुनः अन्यम्‌ अजम्‌ अनीतवान्‌। मू६्यविषये चचाम्‌ ह | 


तस्य अजस्य शरीरं वणमयैः वह्नेः आवृत्तम्‌ ¦ 
आसीत्‌ । पादद्येन नतनं कुवन्‌ अजः | 
सुमधुरं गायनम्‌ अपि अकरोत्‌। भूपतिः 


चिन्तितवान्‌- “एतदतिरिच्य आश्चयकरः ` 
विधयः नास्ति” इति | | 


। 


:८एतस्य अजस्य कि मूल्यम्‌ ९ इति ' 
पृष्टवान्‌ भूपतिः । द्दशसहसरं रूप्यकाणि । 
मूल्ये न्यूनताम्‌ अहं न अङ्गीकरोमि | 
आवस्यकं चेत्‌ दशसहस्ररूप्यकाणि द्वा 
इदानीम्‌ एव एतम्‌ अजं नयतु । अन्यथा तुष्णीम्‌ . 
इतः गच्छतु'' इति व्याधः उक्तवान्‌ | ू 

८“एतत्‌ मूल्यं त॒ अत्यधिकम्‌! इति | 
उक्तवान्‌ भूपतिः । तदा व्याधः उक्तवान्‌ 
(तधा किमपि न। यदि एतस्य गायनस्य. | 
नतनस्य च प्रदशैनं व्यवस्थापयति तर्हि | 


^ 
| 
| 
| 
{ 
| 
| 
| 


इतोऽपि द्विगुणितं घने सम्पादयितु शक्यते 


किल £" इति । | 

भूपतिः चिन्तितवान्‌. “प्रायः परिता एतद्य ¦ 
विचित्रशक्तिशाकिनिः अजस्य विषये श्रुतवान्‌ | 
स्यात्‌ । अतः एव उत्तमम्‌ अजे क्रीणातु 
इति वार्ता प्रेषितवान्‌ । एवं न चत्‌ अपि | 
एताद्रशम्‌ अपूवेम्‌ अजं दृष्टवा सः निश्चयेन ` 
तष्यत्ति। एतस्य नतनगायनयोः प्रदशीनेन ` 
यथेष्टं घनम्‌ अपि सम्पादयितुं शक्यते! इति । ¦ 

एवं चिन्तयिता भूपतिः व्याधेन सह 
बहूधा 












चन्दमामा 





रूप्यकाणि द्वा तम्‌ अजं क्रीतवान्‌ । तस्य 
समीपे यावत्‌ धनम्‌ आसीत्‌ तत्सव समाम्‌ | 


अनन्तरं भूपतिः गृहं गन्तुं भाटकश्चकटम्‌ & 


| चर्वाविचर्चा परवृत्ता अन्ते भूपतिः अष्टसहख- |¦ ‰& १ 


अन्विष्टवान्‌ । किन्तु तेन सह विद्यमानम्‌ ^] } | त 


अजं दृष्ट्वा शाकटिकः *अधं भाटकम्‌ अग्रिम- | 


धनरूपेण दातव्यम्‌ इति उक्तवान्‌ । 


इदानीं कि करणीयम्‌ इति भूपति ;न क 
एकवारं॑चिन्तितवान्‌- “रामे [क ~ 


ज्ञातवान्‌ । 


कस्यचित्‌ सकाशात्‌ किञ्चित्‌ धनं ऋणरूपेण | स # 9 १७६, „4 


स्वीकरोमि” इति । तदा अन्यः विचारः उसनः- 
ग्रामे सर्वै मम हस्ते यथेष्टं धनम्‌ अस्ति इति 
जानन्ति एव | अतः ऋणं किमथम्‌ इति 
ते पुनः प्रच्छन्ति इति । समग्रं धनं दच्ा अजः 
2 : इत्येतं विषयं सर्वेषां पुरतः प्रकटी- 
कतुम्‌ न इच्छतिस्मसः। 
अन्ते अनन्योपायः सः गृहं प्रति अजेन 
सह॒ पादाभ्याम्‌ एव प्रस्ितः। बुभुक्षया 
श्रमेण च पीडाम्‌ अनुभवन्‌ सः खप्राम प्रात. 
वान्‌ । तत्र परितस्म्‌ उक्तवान्‌ ““पदड्यतु, मया 
करचन अपूव; अजः क्रीतः। एतादृशः 
जगति अन्यः नास्ति एव। एतत्‌ द्ष्ट्वा 
भवान्‌ आर्चर्थण मूकः भविष्यति!" इति । 
‹८एवं वा 2 इति वदन्‌ मुङ्कुन्दः अजं 
परीक्तादृ्टया सम्यक्‌ परिनी स्तवान्‌ । पुनः 
उक्तवान्‌ च- “शस्वस्तनभोजनकूटाध मया 





चन्द्मामा 





भूस्वामी सचिवः च आहूतो । तत्र एतस्य | 


मांसस्य पाकः भवतु । पाकानन्तरम्‌ एव | 
एतस्य महत्वस्य निणयः भविष्यति" इति । 
एतत्‌ वचनं श्रुत्वा भूपतिः भीतः | सः, 
त्वरया उक्तवान्‌- ‹“किम्‌ उक्तवान्‌ भवान्‌ ! 
खादनम्‌ } खादनाथम्‌ एषः मया न आनीतः | 
एतदट्वारा वयं क्षशः ख्प्यकाणि सङ्गहीष्यामः | 
र्वः सर्वान्‌ प्रमुखान्‌ अत्र आह्भयतु। ते स्वे 
एतस्य विरोषसामधथ्य प्रयन्तु । अनन्तरम्‌ 
समग्रे प्रामे अजस्य एव वातां } धनिकाः एतम्‌ 
अजं क्रतुम्‌ अहमहमिकया आगच्छन्ति | 
कोषस्य अधभागम्‌ अपि दातुं सिद्धाः भवन्ति 

ते," इति । 
पत्रस्य मुखात्‌ आगतानि एतानि उत्ाह- 
. 


पूणेवचनानि श्रुत्वा सुङुन्दः चिन्तितवान्‌-- 
(अजे काऽपि विरोषता अस्तिः इति | अतः 
सः भोजनकूटाधम्‌ अन्यम्‌ अजं क्रीत्वा तस्य 
मांमेन पाकं कारितवान्‌ | 

अपरस्मिन्‌ दिने भूरवामी, सचिवः; -म्राम- 
प्रमुखः इत्यादयः भोजनकूटाथम्‌. आगतवन्तः । 
(भोजनतः पूवे कर्चन अपूवैः मनोरज्ञनकाय- 
करेमः व्यवस्थापितः अस्ति" इति सर्वान्‌ 
मुकुन्दः सूचितवान्‌ । भूपतिः सर्वेषाम्‌ 
अतिथिजनानां पुरतः तम्‌ अजम्‌ आनीय 
आदिष्रवान्‌- “अये, भवतः सत्यको गान- 
प्राबीण्यं च प्रदशेयतु' इति । 

द्वित्राः निमेषाः अतीताः । पञ्चदशनिमेषाः 
अपि अतीताः। अधेघण्टा अपि अतीता। 
एतत्समये भूपतिः मध्ये मध्ये करताडनपूवेकं 
पुनः पुनः द्याथम्‌ अजम्‌ आदिष्टवान्‌ । 
किन्तु अजः तत्रैव निस्चवछः आसीत्‌ 

अपमानेन रुञ्जितः मुकुन्दः शिरः अव- 
नमय्य स्थितवान्‌ | अतिथयः स्वै उच्चैः 


हसितवन्तः । ्‌ 

भृस्वामी मृपति प्ष्टवान्‌- “प्रायः सः 
मान्त्रिकः गजपतिः एव॒ भवन्तं सम्यक्‌ वञ्चित- 
वान्‌ स्यात्‌ । सत्यं किट ?'› इति | 

८‹आम्‌ । अष्टं तस्य सकाशात्‌ एव एतम्‌ 
अजे क्रीतवान्‌! इति क्षीणस्वरेण उक्तवान्‌ 
भूपतिः । 

८५सः जन्मना एव महावश्चकः | स्वमन्त्र- 
बरलेन सः अजान्‌ नतयत्ति गाययति च| 
किन्त॒ अजाः यदा तस्य गृहात्‌ निगच्छन्ति 
तदारभ्य ते पवत्‌ एव भवन्तिः? इति उक्त 


वान्‌. मृख्वामी | 


जातां महावञ्चनां ज्ञात्वा मृपतिः सुकुन्दः 
च दिग्भ्रान्तौ । एतेन प्रसङ्गेन तयोः बुद्धि- 
शक्तिः क्षीणा जाता । 

तदिनस्य भोजनकरूटाधम्‌ आगताः परस्परं 
वदन्ति स्म- ““अन्यगृहाणां टुण्ठनेन यत्‌ 
सम्पादितम्‌ आसीत्‌ तत्‌ वञ्चकेन व्याधेन 
वदरी कृतम्‌ इति । 








पून मिथिलायां मन्दभाग्यः नाम राजा 
राज्यपरिपाखनं करोति स्म). सः महाकोपी 
अहङ्कारी गरश्ीटः च । युक्तायुक्तताम्‌ 
अविचाय एव काथ कराति स्म| तद्य मनसि 
य: विचारः स्फुरति तत्क्षणे एव तत्‌ राजान्ना- 
क्प्रेण व्यवहरि आगच्छेत्‌ एव । 

एकटा मन्दभाग्यः गजभवनस्य चन्द्रराखायां 
विहरन्‌ आमीत्‌ । राजमार्गे वहवः इतस्ततः 
गच्छन्तः तेन दृष्टाः | तेषां वेपभूषणादयः 
विभिनाः इति विधं मः टक्षितवान्‌ | तदा 
तस्य मनसि करचन विचारः स्फुरितः । त्क्षणे 
एव स: मन्त्रिणम्‌ आहूतवान्‌-“"मन्त्रिवय,) 


इति। 

‹८दउुपृस्थिनः अस्मि! इत्ति रक्ततवरान्‌ 
प्रन्त्री | 

:.राजपरथं पर्री्यतु | जनाः स्वच्छया 


वस्त्रं धृत्वा मञ्चरन्तः सन्ति। अहम्‌ एता 


सवेच्छाप्रवृ्ति न इच्छामि एव। व्रेषभूपेषु 
आहारे व्यवहारे च॒ सवत्र एकरूपता भवेत्‌ 


इति मम आश्षयः। भोजने दैवताराधने 
भाषायां च एकता भवति चेत्‌ वरह समीचीनं 
कि £ अतः इदान एव एतद्धिपयं सटिण्डिम- 
घोपं प्रसारयतु । एषा मम आज्ञा) इति 
उक्तवान्‌ गजा । 

मन्त्री विनयपूववं निवद्वितवान्‌ यत्‌ 
वेषभूषादिषु भापायां भाजने व्यवहरे एवं सवत्र 
एकरूपता भवति चेत्‌ जनाः पाञ्चालिका: 
इव अरोचकाः मविष्यन्ति | अतः एवम्‌ आज्ञा 
न उचिता इति। राजा एतत्‌ अश्वण्वन्‌ 
र्व आदि्रवान्‌ (राजाज्ञा पाक्छिता मवेत्‌ एवः 
दृति । 

द्वित्राणि दिनानि अतीतानि । “मन्त्री मम 
आद्ैशान॒मागं दिण्टिमघापरं कारितवान्‌ वा न 
वा इति परीश्नणीयम्‌' इति उदेडोन राजा 


-पृथविदाततिवयम्यः पृथ चन्दमामायां प्रकाशिता कथा'' 


मन्दभाग्यः स्वयं प्रवृत्तः | स्वराज्यस्य जनाः 
स्वं यदि आहारविहारादिषु समानाः भवन्ति 
समानं सम्प्रदायम्‌ अन॒सरन्ति च, तर्हि प्रपञ्चे 
एव मम राज्यस्य विशिष्टं दधानं भविष्यति| 
तेन मम नाम अपरि चिरकाटं स्थास्यति! इति 
चिन्तितवान्‌ आसीत्‌ सः 

चतर्थं दिने प्रातः राजा विहारा उानं 
गतवान्‌ । तत्र दासाः दास्यः च समानवेषेण 
आसन्‌ । स्त्रीपुस्प्राणां भेदं ज्ञातम्‌ अपिन 
शक्तवान्‌ राजा । एतत्‌ दृष्ट्वा तद्य मनः 
द्विग्नम्‌ | 


एतदनन्तरं राजा अन्तःपुरं गतवान्‌ । 


तत्रापि एषा एव अवध्था । का राज्ञी का दासी 
इति ज्ञातम्‌ एव कष्टम्‌ आसीत्‌ | 
वेषः आभूषणं च॒ समानं किट 
एतत्‌ दृष्ट्वा राजा मतिश्रान्तः इव जातः । 
मन्त्रिणः विषये अवीव कुपितः सः साक्षात्‌ 
राजसभां गतवान्‌ । तत्रापि एषा एव परिस्थितिः, 
सवैषां व्नाणि समानानि आसन्‌ इत्यतः कः 


सर्वासाम्‌ 


मन्त्री £ कः सेनाप्रतिः? कः सेवकः ? इति 
ज्ञातुम्‌ एव॒ न रक्यम्‌ असीत्‌] 
८'मन्त्रिवथ !'' राजा उच्चैः गजितवान्‌ । ` 
उत्तररूपेण मन्त्री अपि तेन एव सवरेण 
उक्तवान्‌ ‹“मन्त्रित्रिये !'' इति | 
८८अगे दुष्ट ! अहं मन्त्री वा?" इति 
राजा कोपेन प्ष्टतान्‌ । मन्त्री अपि कोपेन 
तदेव वाक्यम्‌ ज्ुकः इव उच्चरितवान्‌ | 
मन्त्रिणः एतस्य व्यव्रहारस्य कारणं राजा 
ज्ञातवान्‌ । “सवस्य अपि दुष्परिणामस्य अहम्‌ 
एव कारणम्‌, इत्यपि सः ज्ञातवान्‌ | 
स्वकीयमृखताविषये राजा टज्जाम्‌ अनुभूत- 
वान्‌ । अतः मोन ततः निगतवान्‌ च। 
अनन्तरदिने राज्ये सडिण्डिमघोषं वार्ता 
प्रसारिता यत्‌ जनाः पूेषत्‌ एव॒ इच्छानुगुणं 
वस्रं धलेम्‌ अहन्ति, इष्टतमया भाषया व्यवह 
शक्नुवन्ति, इष्टदेवतायाः पूजनं कर्तम्‌ 
अहैन्ति, तथव स्वकीयसम्प्रदाथस्य पाटनं कर्तु 
रक्ुवन्ति इति। 














त्पदचर्या समाप्य मेना हिमवान्‌ च खकीयं 
प्रासादं प्रा्यागतवन्तौ। काठान्तरे मेना 
गभिणी जाता । पश्चग्रहेषु उच्चस्थानेषु स्थितेषु 
| सा णव पुत्रं प्रसूतवती । सः पुत्रः मैनाक- 
नाम्ना प्रसिद्ध्‌ः अभवत्‌ । एतदनन्तरं मेना 
नवनवतिपुत्रान्‌ प्रसूतवती । 
अनन्तरं मेना पुनः अपि गपिणी जाता | 
नवमासानन्तरं आद्रानक्षत्रयुतायां चैत्ररुक्ट-- 
नवम्याम्‌ सा पुत्रीं प्रसूतवती । तत्सन्दरभ 
| सर्वाः दिश्षः प्रकारोन व्याप्ताः आसन्‌ । 
| द्वैवाः पुष्पवृष्टि क्रतवन्तः । ब्रह्मविष्णुमहेनद्रा 
दयः महायक्रयाः स्तात्रं कृतवन्तः । 
जातमात्रस्य अस्य स्त्रीशिन्ञाः चतारः हस्ताः 
आमन्‌ । दृटा नेत्रम्‌ आसीत्‌ । शरीर 


#१ शचः 











नीख्र्णेन प्रकाशते स्म । काठीदेव्याः खरूपण 
जातः आसीत्‌ सः शियः । स्वपुत्र्याः एतत्‌ 
असाधारणं स्यं दृष्ट्वा मेना पिहाशक्णि 
साधारणरूपं धतं प्राधितवती । देवी तस्याः 
प्रानाम्‌ अङ्कीक्ृतवती । सुन्दरालिकायाः 
रूपं धृतरा रोदितुम्‌ आरब्धवती च । 

पुत्र्याः जन्मवाता श्रुता दहिमवान्‌ बहु 
सन्त्र: । परोहितेन गुख्वद्धेः च सह प्रसूतिका- 
गृहम्‌ आगत्वान्‌। सवैत्र॒ कषू्दीपाः ` 
त््राछ्ताः । कस्तूरिजखानि सिक्तानि । धन 
घ्रान्यादयः आभरणानि वक्लाणि च दानरूपेण 
यथेष्टं वितीर्णानि | अन्तःपुरस्तरियः गीतयः 
नतितवत्यः च । 

एतस्याः वादल्कयाः नाम पावती इति 


३. पावेत्याः जन्म | 





( / 

भ्रयन्ती च वदति- (अहं विष्णुः अस्मि ।'*. 
कोपेन गृहं पातयन्ती आत्मानं महस्रं वदति | 
पावत्याः एताट्रशवाक्यानाम्‌ त््वाध तस्याः 


| ५ | 
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निङिचितम्‌। एषा पावती क्रमशः किदोरावस्थां 
प्राप्तवती । सा सखीभिः सह सवत्र सञ्चरति । 
सिहम्‌ आस्य पवेतप्रदेरोषु श्रमति। नदी- 
तीरेषु गुहासु पवंतकन्दरेषु च सीरं क्रीडति | 

कदाचित्‌ सा आत्मानं मातरं मन्यमाना, 
सखीः पुत्रीः मन्यमाना च स्वाभ्यः फएल्पुष्पाणि 
वितरति । कन्दुकक्री डनसमये सा कन्दुकं 
सखीभ्यः प्रददायन्ती वदति- ““एषः ब्रह्माण्डः, 
अहम्‌ एवं क्रौडयामि! इति | 

पा्ाखिकाभिः क्रीडनसन्दभभे सा ताः 
पाश्चाल्काः ब्रह्मविष्णुमहेञ्वरादिनाम्ना आयति 
वदति च- “पश्यतु, एते मम रस्ते नृत्यन्ति 
इति। सिकतासु गृहं निर्माय वदत्ि- (“अहं 
जहा अहिम इति । गृहम्‌ अलङ्ूवेती 
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सख्यः न जानन्ति स्म । “पपा वाट्डीखा' इति 
ताः चिन्तयन्त्यः सन्तोषम्‌ अनुभवन्ति स्म। 
विद्याभ्यासे अपि पावती निपुणा एव| 
विनायासेन सा सवाः विद्याः सम्पादितवती । | 
विद्याम्यासात्‌ अन्यसमयेषु सा अधिकतया 
ध्याने मग्ना मवति स्म। सामगानः दिवस्य 
स्वति करोति स्म। एतादशसन्दर्भषु सख्यः 
यदि तां पार्वतीनाम्ना आहूयन्ति तहि सा 
उत्तरं न ददाति स्म| यदा “शिवानि इति 
आहूयन्ति तदा प्रतिक्रियां प्रददायति स्म। 
सिहवाहिन्याः अस्याः हस्ते कदाचित्‌ 
घनुर्राणाद्रयः त्रिशयुटं च दृद्यन्ते स्म। सा| 
कदाचित्‌ अपि सिंहात्‌ अन्यं वाहनं न आरो- 
हति । न अन्यानि श्घछ्लाणि घ्रारथति । 
कदाचित्‌ सरा बीणावादने तत्परा भवति|| 
वीणावादनं श्रत्वा विद्याधराः अपि ख्ञ्जाम्‌ | 
अनुभवन्ति स्म। पुनः कदाचित्‌ सा 
अप्सरसः इव मनोहरं द्यति । पुनरन्यदा 
फ़ठके शिवस्य चित्रे निर्माय सखीभ्यः प्रदरोयति। 
तेषु दिनेषु एकदा नारदमुनिः हिमवतः 
गृहम्‌ आगतवान्‌ । हिमवान्‌ गौरबपूरैकं॑ तस्य 
छागतसत्कारं कृतवान्‌ । तम्‌ उचिते आसने | 
उपवेद्य पुत्री पावंतीम्‌ आहूतवान्‌ । पितु 


चन्धमामा 





सङ्केतानसार पावती नारदं नमस्कृतवती । 
उपवेद्य नारदं | 


हिमवान्‌ पुत्रीं सवपा 
पृष्टवान्‌ “मुनिवर | भवान्‌ तु सतज्ञः। 


अस्याः प्रतिः कः भवेत्‌ ट्‌ तति वक्तुम्‌ अहतिः 


इति । 
पायाः हस्ते विद्यमानान्‌ अङ्कुश-गज- 
मीन-रथादीन्‌ सङ्केतान्‌ दृष्ट्वा नारदः 


उक्तवान्‌- “"मवतः पुत्रया: हस्ते महाशशक्रित-. 


क्षणानि दृद्यते। क्म -सरस्वत्यौः इव 
एतस्याः अपि सवत्र पूजना भविष्यति । शिवः 
एतस्याः पतिः भवितुम्‌ अहति । अतः भवान्‌ 
| निरिचिन्तः भूता शिवपार्व॑सयोः विवाहार्थं 
प्रयत्नं करोतु'' इति । 

नारदस्य निगमनानन्तरं हिमवान्‌ मेनाम्‌ 
उक्तवान्‌- (“आवां पूं महाशर्विति प्राथितवन्तो 
। आस्म किट- भवती आवयोः पुत्रीभूय जन्म 
| प्राप्नोतु, रिव परिणेष्यत॒ च इति। 
अद्य नारदेन यत्‌ उक्तं तत्‌ पूवैकृतप्रा्थनायाः 
अनुरूपम्‌ एव अस्ति! ' इति 

प्रसा मेना उक्तवती- “अस्माकं पुत्री 
| पाव्॑ती इदानीं विवाहयोग्या अस्ति) “अतः 
। भवान्‌ अविङ्म्नेन पुत्र्याः विवाहार्थं उक्तः 
भवतु" इति । ¦ 

+ * ~ * * इतः . सतीमरणानन्तरं रिवः 
| प्रल्याः शरीरं स्कन्धे आरोप्य विद्वभ्रमणे 
परवृत्तः। सः गड्गासागर-सङ्गमसमीपे 


चपन्द्मामा 


५ 


व 


ह ~ 


४ ` 1 ^” 


म । 1 | १ 


ट 


कालीघ्टे ताण्डवय कृतवान्‌ } तदा विष्णुः 
स्वमायया सतीं काटीरूपेण तत्न प्रतिष्ठापितवान्‌, 


शिवं ज्ञानम्‌ उपदिष्टवान्‌ च। 
वैराग्येन प्रेरितः शिवः तत्रैव वीरासने उपविश्य 
घोरे तपसि मग्न: जातः | 

शिवः भक्तवत्तङः किर? तपसा यः 
कोऽपि तं प्राप्तुम्‌ अहेति स्म| अत्तः | 
हिमवान्‌ चिन्तितवान्‌- "पावेती अपि तपसि 
मग्ना भवतु इति । सः एतं विचारं पर्ब 
निवेदितवान्‌ | 

एतेन प्रस्तावेन पावती बहु सन्तुष्टा । 
रिव पतिरूपेण प्राप्तुम्‌ इच्छन्ती सा तपसि 
उद्युक्ता जाता । 

एतदनन्तरं हिमवान्‌ मेना च आसना 
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परम | 





सह पार्वतीं नीत्वा शिवस्य तपोभूमि कासं ` 


गतवन्तौ । शिवः तपसि टीनः आसीत्‌ 
तस्य चठुषु दिष्चु गणाधिपतयः आयुधसहितं 
स्थिताः आसन्‌ । केचन शिवस्य परिचर्पायां 
निरताः आसन्‌ । शिवस्य समीपं गन्तुं 
हिमवते शद्रगणीयैः अनुमतिः दत्ता | 

सपत्नीकः हिमवान्‌ रिव भक्तिपूैकं 
नमस्कृतवान्‌ । फट्पुष्पादीनि समप्यं॑ हस्तो 
वद्धवा पार्स स्थितवान्‌ च। 

शिवः स्व॑नेत्रम्‌ उद्भाटितवान्‌। हिमवन्तं 
दृष्ट्वा उक्तवान्‌ च- “"दहिमाट्य | भवान्‌ तु 
पवित्रात्मा । अतः भवदधीने अस्मिन्‌ कैखास- 
। प्षतप्रदेदरो तपः आचरन्‌ अस्मि ।'' 
४“महात्मन्‌ ! भवान्‌ अत्र तपः आचरति 


~+ 


करोमि"? इति 


इत्येतत्‌ मम॒ सौभाग्यम्‌ । भवतः तपःकार्य 
विघ्नः यथा न मत्रेत्‌ तथा अहं व्यवक्यां 
हिमवान्‌. अिनयपूत्कम्‌ | 


उक्तवान्‌ । 

प्रसन्नः शिवः उक्तवान्‌ -“हिमाख्य , 
भवतः ` भक्त्या अहं प्रसन्नः अस्मि। यत्‌ | 
इच्छति तत्‌ पृच्छत! ' इति । 


प्रभो ! मम पुत्री भवतः सेवां कम्‌ | 
अभिट्षन्ती अस्ति। अतः अहं तया सह 
भवतः समीपम्‌ अगतवान्‌ अस्मि। मम 


¢. प्राथनां भवान्‌ सफटीकरोति इति मप व्िस्वासः 


अस्ति। कृपया भवान्‌ एतदर्थम्‌ अनुगृहणात॒"" 
इति शिवः अज्ञचिबद्धं प्राधितवान्‌ । 

:“स््रीभिः तपस्विनां सेवाकरणे न उचितम्‌ | 
आवद्यकं चेत्‌ भवान्‌ अत्र॒ स्थिवा सेवां 
कतुम्‌ अहेति! इति उक्तवान्‌ शिवः । 

८“महात्मन्‌ ¡ मम॒ पुत्री कन्यका अस्ति । 
पराशक्त्याः महादेव्याः वरदानेन एषा जन्म ` 
प्राप्तवती । अतः सा तपस्विनः भवतः तपरो- 
द्धस्य कारणं न॒ भविष्यति । अतः भवान्‌ | 
मम प्रार्थनां सफटीकरोत॒। पुत्याः सेवाम्‌ ` 
अद्गीकरोतु'' इति हिमवान्‌ विनयेन पुनः 
निवेदितवान्‌ } शिवः तत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ | 

सतीदेग्याः देहत्यागानन्तरं हिवः कदाचित्‌ 
कैखासे तपसि मग्नः सन्‌ उपविष्टः आसीत्‌ 
तदा तस्य ख्छदर्तः उष्णतासमुद्रूतः कर्न 


चन््मानमा 


| भीतः | 


स्वेदजछविन्दुः भूमौ प्रतितः। एतेन 
| स्वेदकणेन एकः पुत्रः उवननः । सः आजानू- 
| ` बाहुः आसीत्‌। कृष्णवर्णयस्य तस्य॒ शरीर 
। स्थूटम्‌ आसीत्‌ । भूदेवी तं पुत्रम्‌ उन्नीय श्िव- 
| समीपम्‌ आग शिवां पुत्रं प्रद हतवती । 
शिवः भूदेवीम्‌ उक्तवान्‌- ““मम स््रेदकणेन 
| समुन्न: एषः भौमनाम्ना प्रसिद्धः भविष्यति । 
एव्र; भवलयाः यञश्चसः कारणम्‌ अपि भविष्यति 
| इति। 

। कालान्ते मोमः प्रबद्धः। घोरं तपः तप्ते 
| कारौ गतवान्‌ च} तदीयतपसा सन्तुष्टः 
| विचेद्वरः मोमाय ग्रहमण्डले स्थानम्‌ उप- 
कस्पितवान्‌! एतस्य भौमस्य नामान्तरं कुजः 
अद्धारकः च इति। ू 

| यदा शिवः तपरसि छीन: आसीत्‌ तेषु 
| दिनेषु गद्धा भूमिम्‌ अवतीर्णा । ऋषयः पित्‌- 
देवताः च ब्रह्माण प्राधितवरन्तः आसन्‌ यत्‌ 
प्रथिव्यां सवदा जख्स्य अभावः । अतः 
। कोऽपि उपायः चिन्तनीयः इति| ब्रह्मा तेषां 
| प्राथनाम्‌ अद्खीक्रत्य स्वकमण्डलुतः एकं जक- 
| निन्दुं पातितवान्‌ । सः बिन्दुः महतः प्रवाहस्य 
| आकरेण भूमौ अग्रे प्रहन्ती गता । शिवः 
| गङ्धायाः भीषणप्रवाहं दृषवा “एतेन भूमिः 
विपदग्रस्ता भवेत्‌, इति आशङ्कया किञ्चिदिव 
अतः सः तं प्रवाहं खजटासु घृत- 
वान्‌ | ` प्रवाहस्य एकं॑चिन्दुं मानससरोव 


चन्दमामा 





व्यक्तवान्‌। अनन्तरं पुनः तपसि छीनः च| 
अत्रान्तरे कद्यपस्य द्वितीयपत्नी दक्षस्य पुत्री 
दितिः, हिरण्यकरिपवे हिरण्याक्षाय च जन्म 
दत्तवती । एतो उभौ अपि शक्तिशालिनो क्रूरो 
अल्याचारिणो च} तौ उभौ अपि छोकपीडने 
प्रवृत्तौ । तयोः पीडया जगत्‌ उद्धत विष्णुः 
वराहावतारं शृसिहावतारे च प्राप्य तयोः 
संहारं कृतवान्‌ । एतेन दितिः पुत्रशोकेन 
पीडिता अभवत्‌ । कदयपस्य अनुग्रहेण पुनः 
गभ घृतवती च। “एकः प्र्रकः शत्रुः सथः 
एव॒ उत्पत्स्यते इति ज्ञात्वा इन्रः भीतः .| 
अभवत्‌ । अतः सः खवज्ञायुधस्य साहाष्येन 
दितेः गर्भे स्थितं पिण्डं छिन्नविच्छिन्नं कृत्‌- 
वान्‌। किन्तु करडयपस्य सनुम्रहेण पिण्डस्य | 
4 ८९५५ 
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| करोतु! इति सूचितवान्‌ । 
| वचनम्‌ अ ह्रीक्रेतवती। ब्रह्मणः अनुग्रहेण वज्ञकायं 


| मातापितरौ तदीयं नाम 





| अज्ञाः न मताः| काठान्तरे ते मष्डरणरूपेण 


जन्म प्राप्तवन्तः) ततः इन्द्रस्य सेवार्थं 


| प्रस्थिताः च| 


एतेन द्वितेः अतीव निराशा जाता] अतः 
सा पुत्रदानाथ पति पुनः प्राधितवती । ` तदा 
कदयपः “ब्रह्माणम्‌ उदिद्य किञ्चित्कारं तपः 
दितिः कर्यपस्य 


कञ्चित्‌ पुत्रे प्राप्तवती । तदीयवज्कायतां दृष्रूवा 
'वज्जाद्ःः इति 
निरविचितवन्त | ्‌ 
वज्राटुस्य जन्मसमये समग्रे जगति उत्का- 
प्रातः; भूकम्पः चण्डमास्तः इत्याद्यः उस्ना; । 
यदा सः युवकः जातः तदा माता उक्तवती- 


१ 


“पुत्र ! देवाः मां बहूधा पीडितवन्तः सन्ति ! 
ते भवतः अग्रौ हिरण्यकशिपुं दिरण्ाक्ष 
च मारितवन्तौ । मष्द्रणीयाः यद्‌ा] मम गर्भे 
आसन्‌ तदा इन्द्रः मम॒ गभपिण्डस्य उपरि 
वज्नायुधरे प्रयुक्तवान्‌। अतः भवता एतस्य 
सवस्य अपि प्रतीकारः साधनीयः! इति | 

मातः अदेदोन वाज््धः दैत्यसेनां 
सङ्कटितवान्‌ | शीघ्रम्‌ ए इन्द्रपुर्याः उपरि 
आक्रमणे क्तवान्‌ | वज्राः स्वसेनाबरलेन 
देवान्‌ सम्यक्‌ प्री डितवान्‌ । इन्द्रं कारागारे 
स्थापयित्वा स्वर्गे स्वकीयम्‌ अधिकारम्‌ 
उपश्थापितवान्‌ । एततसवै श्रुत्वा दित्तिः बहू 
सन्तुष्टा | 

युद्धक्षेत्रात्‌ प्खायिताः देवाः ब्रह्मणः 
समीपे गता प्रराजयवृत्तान्तं निवेदितवन्तः । 
ब्रह्मा देवानां वचनानि सहानुभूतिपूर्वकं 
श्रुतवान्‌ । अनन्तरं कदयपेन सह॒ वज्जाद्धसमीपं 
गतवान्‌ । “इन्द्रस्य बन्धविमोचन करणीयम्‌ , 
स्रगेः. देवानां वरो अप्रणीयः च" इति अनुरोध- 
पूवकं निवेदितवान्‌ । 

वज्ाटः उत्तरितवान्‌- “अहं धनसम्पत्तये 
देवैः सह युद्ध न कृतवान्‌ । इन्द्रः दष्टः अल्ा- 
चारी च। सः मम मातरं पीडितवान्‌] मातः गभ 
छिन्न विच्छिन्नं कृतवान्‌ । अतः एषः विमोचन- 
योग्यः न | तथापि भवताम्‌ अचुरोधं पुरस्कुवन्‌ 
तं बन्धविमुक्तं करोमि । इतः परं यदि सः 
चन्दमामा 
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| मम मातुः हृदयं न ॒क्टेह्ञयति तरिं अहम्‌ 
अपिते न पीडयामि! इति। 

वज्ादुस्य विनयेन, ‹विबादं विना इन्दर 
। बन्धमुक्तं करोति, इति ज्ञाता च ब्रह्मा बहू 
सन्तुष्टः । "वरं पच्छतु' इति सः वज्राङ्गं 
। सूचितवान्‌ । 
८८अह्‌ केवर परब्रह्मणः तच ज्ञातुम्‌ इच्छामि । 
| खमस्तप्राणिनां हितं च इच्छामि। एतयोः 
दानेन माम्‌ अनुगृह्वाठ' इति वजाडः ब्रह्माणं 
प्राथितवान्‌ । 
` वज्रादुस्य प्राधनया ब्रह्मा सन्तुष्टः 
। अभवत्‌ । भवदीयम्‌ अभीष्टं सफरं भविष्यति 
| इति आशिषा अनुगृह्य वराङ्गीं नाम॒ कल्यां 
| तस्मै दत्तवान्‌। वराङ्गीवज्ाद्धयोः विवाहः 
सम्पन्नः । अनन्तरं कदयपादयः ततः निगताः। 
एतदनन्तरं वबज्राद्धः साचिकरुणोपेतः सन्‌ 
| स्वनगरं प्रत्यागतवान्‌ । शिवस्य आराधनायां 
| रोषजीवनं यापितवान्‌ । 
कानिचन दिनानि अतीतानि । वेज्रादुस्य 


- -- -- == -- ~ 


पत्नी वराङ्गी साध्वी । तस्याः सेवया प्रेग्णा चे 
वजाः बह सन्तुष्टः । अतः रक्दा सः 
प्नीम्‌ उक्तवान्‌-““भवती यत्‌ इच्छति तत्‌ | 
पच्छ, इति । 

तदा वराङ्गी उक्तवती - “भवान्‌ यदि 
मद्िषये सुप्रसन्नः तहिं अघन्तशक्तगशाखिनिम्‌ 
इन्द्रजेतारं पुत्रम्‌ अनुगृहणात'' इति । 

वराडग्याः एतया प्राधनया वज्ञाद्ः 
व्यङ्कुख्तिः अभवत्‌ । वराङ्गी स्रीसुरमेन 
चाश्चस्येन अज्ञानेन च कशीमूता देवविरोधिने 
पुत्रम्‌ अपेक्षितक्ती आसीत्‌ | 

वज्जाद्धस्य एकत्र पत्नीव्यामोह : 1 अतः पल्याः 
इच्छां निराकत सः न इच्छति । यदि पल्याः 
इच्छां . तथास्तु इति अङ्गीकरोति, तरिं 
जनिष्यमाणः पुत्रः रीघ्रम्‌ एवे विष्णुहस्ततः 
मरण प्राप्नुयात्‌ एव । अतः वज्रादधः द्वैधी 
मावे पतितः । 

समस्यां परिहत अशक्तः सः ब्रह्माणम्‌ 
उदिद्य दीधकाल्किं तपसि टीनः अभवत्‌ । 
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। पुवं कदाचित्‌ वषद्रयं यावत्‌ वृष्टिः न जाता । 
। बस्तरनगरं परितः विद्यमानाः जनाः क्षाम- 
। पीडिताः सन्तः जखाभावेन बहु कष्टम्‌ जनु- 
| भवन्ति स्म । तृतीये वर्ष अपि यदा वृष्टेः 


लक्षण कुत्रापि न दष्टं तदा जनाः भीताः । 

जनाः चिन्तितवन्तः आसन्‌- ‹५अस्मिन्‌ 
वर्षे वा वृष्टिः भविष्यत्ति एव । अस्माकं 
। कष्टानि समाप्तानि भवेयुः । वयं सद्यः एव 
सृखमयानि दिनानि पद्यामः !' इति | एतया 
एव आशया ते जीविताः आसन्‌ । किन्तु एषा 
आक्षा अपि यदा विफडा जाता तद्‌] जनानां 
| हृदयानि विदीर्णानि इव । भगवतः शरणं 
। विना अन्या गत्तिः न आसीत्‌ तेपरम्‌ 

अस्यां परिस्थितौ एकदा केचन भक्ताः 
देवमन्दिरं गतवन्तः । आश्ाटृष्टया आकोङ्ो 
प्रयन्तः प्राथेनां कृत्चन्तः- ““अये भगवन्‌ । 
दीनेषु अस्मासु दयां करोतु। क्षामकारणतः 


स्यानि सर्वाणि नष्टानि | प्रानजल्श्य अपि | 
अभावात्‌ वयं भरणावस्थाम्‌ अपना: . स्मः । ` 
कृपया अस्मान्‌ अनुगृहणातु'" इति । | 

अधरात्रपर्यन्तम्‌ अपि एवम्‌ एव प्रार्थना 
प्रचरन्ती आसीत्‌ । किन्तु आकारो कुत्रापि 
मेघस्य दीनं नास्ति। अन्ते ते सरव श्रान्त्या ¦ 
तत्रैव निद्रावे गताः । 

तेषु भक्तेषु एकः जागरूकः एव 
आसीत्‌ । सः स्यामवर्णीयं कञ्चित्‌ पाबेरौल- 
समीपं गच्छन्तं॑दष्टवान्‌ । एतेन भक्तस्य 
कुतूहकः प्रवृद्धः । “एषः अत्र कि कुर्यात्‌ £! | 
इति चिन्तयन्‌ सः तं युकं पद्यन्‌ उपविष्टः । | 

सः युवकः खम्‌ आसह जानुना 
उपविष्टवान्‌। किञचित्काटं मौनम्‌ उपविडय | 
अनन्तरं आकाशं पश्यन्‌ उक्तवान्‌- “देवं ¦ | 
कष्टपी डितानाम्‌ एतेषां भक्तानां वचनं 





श्रुणोतु तावत्‌ । भवान्‌ मयि रिनह्यति इति | 


‹८अरेजरिया कथा" 








इति अहं जानामि । अहं भवन्तम्‌ अञ्जखिबरद्ं 
प्राथयामि- शीघ्रम्‌ एव वृष्ट्या अनुगृह्णातु । 
सर्वे जनाः उज्जीवितः भवन्तु," इति । 

प्राथनां परिसमाप्य युवकः शैलात्‌ 
अवतीणः। खस्थानं प्रस्थितं तं युकं सः 
जागरितः भक्तः पृष्टवान्‌ (“भवान्‌ कः £ 

८८अहं क्रचन दासः । मन्दिरस्य प्ष्ठतः 
विद्यमाने भवने ये दासाः निवसन्ति तेषु 
अन्यतमः अहम्‌ । दासवणिक्‌ अस्मदीयः स्वामी 
| अस्माकं विक्रयणाथम्‌ उक्तः अस्ति" इति 
उक्तवान्‌ सः युवकः । 

युवकस्य एतानि वचनानि श्रुवा भक्तः 
गजितवान्‌- ““दासस्य भवतः कियत्‌ धाष्टयम्‌ ? 
| मगवान्‌ भवति स्निह्यति इति भवान्‌ कर्थं 
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जानाति ? महाभक्तानां प्राथनाः अपि असफटाः 
सन्ति। देवः कस्यापि विषये न प्रीतः । एव 
स्थिते कथं सः भवतः विषये प्रीति प्रदरेयेत्‌ 
कि भवतः प्राथनया वृष्टिः भव्रिष्यति १ दासस्य 
भवतः वचनं कः शृणोति £ इति । 

युवकः क्षणकाटं मौनं स्थितवान्‌ 1 
अनन्तरम्‌ पृष्टवान्‌ च- “ध्देवस्य प्रीतिः यदि | 
मयिन स्यात्‌ तहिं अहं कथं जानामि स्म- 


= ५ ` . देवः अस्ति इति ? देवः दयालुः इति विखासः | 


कथं वा मम मनसि ददं तिष्ठति स्म? इति। 


एवम्‌ उक्तवा सः द्वित्राणि पदानि अग्रे गता | 


आकारं पयन्‌ ““सहोद्र ¦ आकाशं परि- 
शीख्यतु॒तावत्‌। तदा देवः मयि सिनह्यति | 
वा न वा इत्येतत्‌ भवता स्वयं ज्ञायते इति | 
भक्तम्‌ उक्ला अम्रे गतवान्‌ | 4 
भक्तः आङ्च्येण आकाशे दृष्टवान्‌ । 
एतावलयर्यन्त यः आकाशः स्वच्छम्‌ आसीत्‌ | 
तत्र इदानीं क्ृष्णवर्णीयाः मेषाः सम्मिलिताः ` 
सन्ति। देवस्य महिमानं स्मरन्‌ सः यावत्‌ ` 
अग्र गन्तुम्‌ उद्युक्तः तावति काठे धाराकाखृष्टिः | 
आरन्धा । | | 
भक्तः तं दासम्‌ अन्विष्टवान्‌ । किन्तु सः 
कुत्रापि न दृष्टः | वृष्टिकारणतः जागरिताः 
सवै भक्ताः धावन्तः मन्दिरं प्रविष्टवन्तः । 
प्रातःकाल्पयन्त एवम्‌ एव धाराकाखृष्टिः 
आसीत्‌ । शुष्काः सरोवराः कूपाः च इदानीं 
नन्द्मामा 
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जटेन पूर्णाः। सवै जनाः अवणेनीयेन 
। आनन्देन उन्मत्ताः इव जाता; । 

तदिने रात्रौ स्वयै भक्ताः मन्दिरे 
सम्मिलिताः । तस्य दासस्य अन्वेषणार्थे 
| प्रयत्नम्‌ आरब्पवन्तः । केचन दासवणिजः 
समीपं गत्वा तं॒॑प्ष्टवन्तः- “'विक्रयणयोम्धः 
। कोऽपि दासः अस्ति वा! इति। 
४“एकः कि, बहवः सन्ति! इति वदन्‌ 
। सः वणिक्‌ तान्‌ दाससमीपं नीतवान्‌ । 
| वणिजः अधीने विंशतिदासाः आसन्‌ 
तेषु अधिकाः तस्णाः। भक्ताः तेषु वृष्टि- 
कारकस्य तस्य युवकस्य अन्वेषणे कृतवन्तः । 
किन्तु सः तत्र न आसीत्‌। निराया ते 


सर्वै प्रतिनिवृत्ता! अत्रान्तरे एकत्र कोणे 


्रारस्य पृष्ठतः कर्चन तै; इष्टः । यः भक्तः | 
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पूर्वैदिने तं॑शेटम्‌. आद्हन्तं दृष्टवान्‌ 
आसीत्‌ सः तदीयपरिचषं प्राप्तवान्‌ । 

भक्तः यदा तस्य समीपं गतवान्‌. तदा 
दासवणिक्‌ उत्थातुम्‌ आश्ञततवान्‌ 

''वयम्‌ एतं क्रेतुम्‌ इच्छामः! इति 
उक्तवान्‌ सः भक्तः । दासवणिक्‌ आचये 
प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌- “अहं प्रामाणिकः वणिक्‌ | 
भवन्तः यं इच्छन्ति, सः मतिश्रान्तः | भवन्तः 
उत्तमं दासम्‌ इच्छन्ति चेत्‌ अहम्‌ एव कञ्चित्‌ 
अन्यं सूचयामि ।'' ्‌ 

“वयम्‌ एतम्‌ एव॒ युवकम्‌ उच्छामः'' 
इति उक्तवान्‌. भक्तः । दासवणिक्‌ तं युवकम्‌ 
अल्पेन मूस्येन विक्रीतवान्‌। भक्ताः तं | 





आत्मना सह. नयन्तः मागेम्‌ आगतवन्तः । 
तदा दासः शिरः अवनमय्य नमस्कारं क्रत्वा 
उक्तनान्‌- “अये स्वामिनः! मया कि 
करणीयम्‌ इति आदिशन्त॒'' इति । 

‹“भवता एव वमम्‌ आज्ञापनीयाः । भवान्‌ 
एव॒ अस्माकं छवामी | भवान्‌ भगवतः 
प्रीतिपात्रम्‌ इति वयं सुस्पष्टं जानीमः! इति 
उक्तवन्तः भक्ताः | 

एतत्‌ श्रुत्वा दासः युवकः कुतूहट्पूणदष्टया 
तान्‌ दृष्टवान्‌ । तदा गतरात्रौ तं यः दृष्टान्‌ 
आसीत्‌ सः भक्तः अग्रे आगत . उक्तवान्‌- 
८८भवान्‌ मां ज्ञातवान्‌ किर  हैख्म्‌ आद्य 
भवता प्राथना कृता | प्र्यागमनसमये मया 


सह वाताकापं कृतवान्‌ । अनन्तरं वृष्टिः 
अगिता। एतत्सव स्मरति किर भवान्‌ £? 

(“ओह | एवं वा ?› इति उद्वारं प्रकटयन्‌ 
सर्वान्‌ भक्तान्‌ पस्यन्‌ दासः पुनः उक्तवान्‌ 
“रात्रौ मया कि कृतम्‌ इति अहम्‌ एव न 
जानामि । इदानीं मन्दि प्राधनां कतम्‌ 





अवकां कल्पयन्ति चेत्‌ अहं उपकृतः भवामि!" 


:“प्राथना ! अवद्यं भवतु । भवतः दासाः 
वयम्‌ अपि भवन्तम्‌ अनुसरामः' इति भक्ताः 
एकस्वरेण उक्तवन्तः | 

सः दासः युवकः' मन्दिरं प्रविष्टवान्‌ | 
जालना -उपविरय प्राधितवान्‌- “भगवन्‌ । 


मद्विषये भवतः या प्रीतिः आसीत्‌ सां. 


इदानीं प्रकटिता अभवत्‌ । इतः परं सरवे 
जनाः मां परितः आगत्य विरोषगोरबेण मम 
सत्कारं कुवन्ति । एकान्ते भवतः ध्याने मथा 
य; आनन्दः प्राप्यते स्म, स च आनन्दः 
इतः परं दृख्भः एव मविष्यति। अतः 
भवान्‌ एततक्षणेन एव॒ मां भवतः सन्निधौ 
नयतु" इति । 

एतदनन्तरं सः बहुकाल्पयन्तं तथैव 
उपविष्टः आसीत्‌ । न वचनं, न वा स्पन्दनम्‌] 
संशयापनाः जनाः समीपं गता तस्य रारीरं 
कम्पितवन्तः । हन्त ! सः दासः तत्रैव गतप्राणः 
आसीत्‌ | 


| 


स = ' $कजहिा उदभः 859 





प्रक्चिणः पावः च - 


आयुःष्रमाणम्‌ 


अश्टादशश्चतकरै साहसी नाविकः इति ख्यातः केष्टन्‌ जेम्स्‌ कुव १७७ दतमे वत्सरे दक्षिणः 
प्रशान्त-महासागरस्य द्रीपं वोड्गां सन्दष्टवान्‌ । मत्री प्रतीकरूवेण सः तद्रीपस्य महाराजाय एकं 
र्मम्‌ उपायनरूपेण दत्तवान्‌ । तदृद्रीपजनाः ई देषा इति नाम्ना तं कूर्मम्‌ आद्र तवन्तः । सः कूमः 
१९६ ६तमे वत्सरे र्तः। तदीयम्‌ आयुः २० ° वषत्मकम्‌ आसीत्‌ । 
मानवस्य आयुःप्रमाणं ११० वर्षाणि चेदपि सामान्यम्‌ आयुः त॒ ७० वरषाणि। मनुष्यः 
इव परश्वः अपि केचन चिरं जीवन्ति! केचन वर्मा; कदाचित्‌ १५२ वर्षपयन्तं जीव न्ति इत्येतत्‌ 
साधारं प्रमाणीकृतम्‌ अस्ति । 
पश्चूलाम्‌ अपेक्षया पक्षिणाम्‌ आयुः अल्पम्‌ । तथापि आष्रलिया देशो केचन शुकाः ९ 
र्ृपर्मतं, ७६ वर्षप्यैतं च जी वितवन्तः इति श्रूयत । उदकाः ६२ वर्षाणि यावत्‌ जीवन्ति । साल्व 
जातीयः ग्रः ७२ वर्षाणि, समुद्रकाकः ३६ वर्षाणि, चातकपक्षी १६-२१ वर्षाणि च्‌ जीवन्ति । 
विष्टोवार न्लर्‌ नामकः गायकः पक्षी ५ वर्षाणि जीवति । केचन मीनाः १५० वषणि यावत्‌ 
जीवन्ति । < 
पूरवोक्तानाम्‌ अपेक्षया सस्तनिपश्च- 
नाम्‌ आयुः न अधिकम्‌ । अरवा: ६२ 
वर्षाणि तिमिङ्गिकाः गजाः च ५० 
। वर्षाणि, यावत्‌ जीवन्‌ति। अपवादरूपेण 
केचन गजाः <° नषाणि जीविताः 
। इति श्रूयते । 











चित्ररीषिका-स्पधां छ पारितोषिकं ५० रूप्यकाणि 
विजितां शीषिकां अगस्ट-८५ मासे परकटयिष्यामः 





उपरितनं चित्रद्रयं परयन्तु । तस्य युक्तां शीषिकां परस्पर-सम्बन्धि-वाक्यद्वयन छिखित्वा 
जून्‌-२ ० दिनाङ्कतः पूवैम्‌ एव प्रेषयन्तु । अनन्तरम्‌ आगताः शीषिकाः न परिशीरुयिष्यामः। 
स्पर्धायां विजेता ५०/ ~ रूप्यकात्मकं पारितोषिकं प्राप्स्यति । & शीषिकाः समपत्रे (पौस्ट्‌-काड) 
लेखनीयाः। तच्र अन्यः विषयः न लेखनीयः । ®अधोनिर्दि्ट-सक्केताय शीर्षिका; त्रेषणीयाः- 


चन्दमामा (सस्कृतम्‌) 
७३/२* अश्चरम्‌ रङ्गरावमागः, शङ्करपुरम्‌ , बेङ्गल्टूर-५६०००४ 


'पथिट" मासस्य चिच्रशीषिकास्पर्धायाः प्ररिणामः- 
प्रथमचित्रम्‌- करे खष्टिः । 
दितीयचित्रम्‌- परे म धि 8०॥ 
्रेषकः- श्री नर सिहन्‌, सूरि कलक, १११-४ वि.ओ. सि स्रीट्‌ तिरुनेतरिली - 


भवन्तः जानन्ति वा ? (उत्तराणि) 


१. करडिनण्ड्‌ मेगालिन्‌ महोदयेन । २. जावा द्रश्च । ३. पाक्‌-जल्सन्धिः 
४, अमेजान्‌ नदी । (दक्षिणआओश्रिका प्रदेरो प्रवहति ।) ५. फर नदी । 
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काष्ठविद्‌ारणम्‌- (0(1118£ {16 ५००१ 
किरोरावस्था- 1९61198 
कुसीदव्यवहारः - }107€9-16€1018 


कोरोयवघ्नम्‌- 
खादयम्‌- 


| खुरपुटष्वनिः- 


गतः- 
| घृतम्‌ 
चक्रवृद्धिः 
जड - 
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पाञ्चालिका 


9111 (वणौ 

281891६ 

90110 2 [1008 
ए 

(71६6 

(7101 171€ा€81 
{2061६ 


(71855 
(3111116 {001 
10{€ 

। 9 (१।॥| 





पुच्छम्‌- 19] 
प्रसूतिकागृहम्‌- 118111४ 10 
फेनः- 9र्णा 
भोजनक्ूटः- [एला 2211617 
भदर्कृहम्‌- ६६ा1{€त 10६ 
शद्रजवा- 9151{€ा-111-18५ 
मद्यम्‌ [ववप् 
तृर्‌ा; - ९12 
वृकः - फर्जा 
व्पाघः- प्रपाद्य 
शष्छुखी- = --4 व्वाणल तला --- 
शाकटिकः- = (वा वाण्ल 
शिबिरम्‌- (1) 
हौढः- प्रा 
सघोषविक्रयणम्‌- ^+ एला 
सडिण्डिमघोषं- 47700्८्लााला{ छ ताण) 
सन्तोकनम्‌- 88197671 
समकक्षः- ८०३] 
सहनम्‌. {ग0€8787166 
 सहसा- (7९70८५६५ 
सिकता- 58110 | 
सलोतः- अद्वा 
ष्वेद १ 9 € 


^ ~ , "क + केम 





रमाकान्तः- हरिः ओं रमे, अहम्‌ उत्तीणः |> 

श्रीशः ~ सफलख्तये अभिनन्दनानि | मधुरं 
कुत्र 

र- आगच्छतु भोः, इदानीं एव दापयामि । 


श्री- अस्तु तावत्‌, का श्रेणी प्राप्ता 

र~ द्ितीयश्रेण्याम्‌ उत्तीणे: । 

श्री- द्वितीयष्रेण्याम्‌ । 

र- आं भोः, अङ्द्धयतः प्रथमश्रेणी न प्राप्ता 
प्रथमश्रेणी प्राप्येत इति आश्ञातु 
आसीत्‌ मम । 


श्री- वस्तुतः अद्यतनशिक्षणपद्धतौ एव दोषः 
अस्ति । परीक्षायाम्‌ अव्यवहारः । 
मोस्यमापने अप्रामाणिकता । 


₹- अथ किम्‌ £ अतः एव॒ किङ गोविन्दः 
अपि द्वितीयश्रेणीं प्राप्तवान्‌ । 

श्री- गोविन्दः उत्तीणः वा ! तत्रापि द्वितीय- 
शरण्याम्‌ ! धनमूम्‌ इदं जगत्‌ । 
गणेशस्य का वार्ता 

र~ (हसन्‌) सः पुनः अपि पत्रिकाद्रये 
अनुत्तीणेः । 

श्री- हन्त वराकः ! सहस्रवारं पठति चेदपि 
न स्मरति । 


₹- अये, आयंभवनं गच्छावः उत. . . . „। 


श्री- आ्यभवनम्‌ एव॒ गच्छावः तावत्‌। 
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मुण्त । मुपत !! मुपत ! |! 
“मेरी गोल्ड कर्वारग"" ने सम्पूणं भारत मे बहुत नामकमायाहै। हमारी 
| कम्पनी भारत कौ सभी कम्पौनयो सें बहुत बड़ो है । पन्द्रह साल को कोशिश 
। ग्रोर तजुबे के बाद ही हमारो कम्पनी को पांच साल की मगेरन्टी का माल 


बनाने मे सफलता प्राप्त हई हे । 
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पाचीन-भारतस्य भव्यता 
तथा तेजस्िता 


४, 








~ “ = चन्दमामायां 


एकमात्र प्रमाणं यत्‌ प्रतिमासम्‌ एतां 
१,२०,००,००० बालकाः पठन्ति 


चन्दमामायाः प्रसारसंङ्ख्या सामान्यतः ्रत्येकमासस्य कथासु 
८,००,००० अस्ति या प्रतिमासं दर्शितम्‌ अस्ति । 
भारतस्य तथा पूर्वएशियादेशानां कुट॒म्बान्‌, भारतस्य सर्वाधिक प्रसारयुता ` 
पाठशालाः तथा पुस्तकालयान्‌ च प्राप्रोति । बालानां मासिकी । | 


